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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — vieSoji jstaiga ,,Placiajuostis internetas”, juridinio asmens kodas
300149794, adresas Sausio 13-osios g. 10, 04347 Vilnius, darbo laikas I-IV: 8.00 - 17.00, V: 8.00 - 15.45.
Perkancioji organizacija yra PVM mokétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes perkamy darby
negalima jsigyti naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu.

1.3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieciami.

1.5. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” 4.3 punktu. Aplinkos apsaugos kriterijai
nustatyti pirkimo sglygy 4 priede ir sutarties vykdymo sglygose.

1.6. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.7. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti praneSimo dél savanorisko ex ante
skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasialymuy.

1.9. Pirkimo metu bus atliekama patikra Nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme nustatyta tvarka, dalyvis turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.
Dokumenty bus prasoma tik iS ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusio dalyvio.

1.10. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama Siy pirkimo sglygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1 Perkancioji organizacija numato jsigyti projektui ,ltin spartaus rySio infrastruktdros
plétra“, reikalingus rysio boksty statybos darbus ir jy darbo projekty parengima. Kiekvienos pirkimo
objekto dalies savybés nustatytos techninéje specifikacijoje, pateiktoje specialiyjy pirkimo salygy 2
priede.

2.2 Pirkimo objektas skaidomas j 3 (tris) dalis:

Pirkimo Bokito Boksto
objekto Apskritis Savivaldybé Senilnija Gyvenvieté . ID
. numeris
dalis
1 - . . Pasvalio . .
Panevézio Pasvalio rajono S AZuolyné A_139 63618
apylinkiy
2 Panevesio | | anevezo Mieziskiy Mieziskiai P2 129  |63803
rajono
3 Panevesio | | anevezo Smilgiy Sujetai P2 134  |53809
rajono

Maksimali 1 pirkimo objekto daliai skirta €Sy suma ne daugiau kaip 312 793,33 Eur be PVM.
Maksimali 2 pirkimo objekto daliai skirta [éSy suma ne daugiau kaip 314 600,00 Eur be PVM. Maksimali
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3 pirkimo objekto daliai skirta €Sy suma ne daugiau kaip 427 166,67 Eur be PVM. Pirkimo objekto daliy
apimtys ir dalykas, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.
Perkancioji organizacija sudarys atskiras sutartis dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas
pats tiekéjas. Tiekéjai gali pateikti perkanciajai organizacijai po vieng pasitulyma dél vienos, keliy ar visy
pirkimo objekto daliy.

2.3 Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo S$altinis, konkretus procesas, budingas
konkretaus tiekéjo atliekamiems darbams ar tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai, turi bati laikoma,
kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,,arba lygiavertis“.

2.4 Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje ir pirkimo dokumentuose
nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg
perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir
rySiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos
standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai,
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby
projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biti laikoma, kad kiekviena
tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,arba lygiavertis”.

3.  Susitikimai su tiekéjais ir objekto apZilra
3.1 Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaisSkinimo.
3.2 Perkancioji organizacija nerengs objekto apZitros.

4.  Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1 Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy, tkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi
(isskyrus kvazisubtiekéjus), pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvimg patvirtinantys dokumentai
nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 3 priede.

4.2 Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai dél aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy
pirkimo sglygy 4 priede.

5. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Perkancioji organizacija, jvertinusi visus galinCius kelti grésme nacionalinio saugumo interesams
rizikos veiksnius numato, kad Siame pirkime negali dalyvauti tiekéjai, jy subtiekéjai ir Gkio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi, kurie néra registruoti (jeigu tiekéjas, jy subtiekéjas ar tkio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos Sajungos
valstybéje naréje, Siaurés Atlanto sutarties organizacijos valstybéje naréje ar treciojoje 3alyje,
pasirasiusioje VP) 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.

5.2. Tiekéjo sitlomos medziagos (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ir darbai turi nekelti grésmeés
nacionaliniam saugumui, kaip nurodyta VP] 37 straipsnio 8 dalyje. Tiekéjai, subtiekéjai, tkio subjektai,
kuriy pajégumais tiekéjas remiasi (iSskyrus kvazisubtiekéjus) kartu su pasitilymu turi pateikti VieSyjy
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pirkimy tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija, kuri pateikta specialiyjy pirkimo salygy 8
priede. Nustaciusi ekonomiSkai naudingiausius pasitlymus perkancioji organizacija kreipsis j
Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijg dél numatomy
sudaryti sandoriy atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkancioji organizacija prasys tiekéjy
pateikti Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos prasomus
dokumentus (juridiniy asmeny registro ispléstinj israsq su istorija, juridiniy asmeny dalyviy
informacinés sistemos israsq, uZpildytg Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijos darbo tvarkos apraso 6 priedq (priedq pateiks perkancioji organizacija).

5.3. Perkancioji organizacija laiko, kad tiekéjas kelia grésme nacionaliniam saugumui kai sandorio
pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo 13 straipsnio 4 dalies 1 punkte. Nustaciusi ekonomiskai naudingiausius pasitlymus perkancioji
organizacija kreipsis j Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijg dél numatomy sudaryti sandoriy atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkancioji
organizacija prasys tiekéjy pateikti Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijos praSomus dokumentus.

6.  Specialieji reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tiekéjo pasitlyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.1.1. tiekéjo pasirasSytas pasitilymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo saglygy 6 priede ir jo
priedéliuose pateiktg pasitlymo forma.

6.1.2. uzpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 5 priedas). PasiraSydamas pasitlyma, tiekéjas
patvirtina ir EBVPD tikruma;

6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé jungtinés
veiklos sutarties pagrindu);

6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirasé pasililyma (jei jis ne tiekéjo
vadovas), turéjo teise jj pasirasyti;

6.1.5. jei tiekéjas pasitelkia Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie istekliai
bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.6.jei tiekéjas pasitelkia subrangovus, subrangovo deklaracija ar kitas dokumentas,
patvirtinantis jo sutikimg buti subrangovu pirkime;

6.1.7.ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy atitiktj nustatytiems reikalavimams
patvirtinantys dokumentai;

6.1.8. pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj tiekéjy kvalifikacijai keliamiems reikalavimams
patvirtinantys dokumentai, bei dokumentai, dél reikalavimuy, susijusiy su nacionaliniu saugumu (pateikti
turés tik ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas);

6.1.9. uZpildyta deklaracija (specialiyjy pirkimo sglygy 8 priedas);

6.1.10. sidlomy specialisty patirtis (specialiyjy pirkimo sglygy 11 priedas).

6.2. Pasiulymas gali bati pasirasytas fiziniu parasu (pateikiant skaitmenines dokumenty
kopijas) arba elektroniniu parasu.

6.3. Pasiulymas turi buti parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasidlymu teikiami
dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujamg
kalbg (vertimas turi bGti patvirtintas vertima atlikusio asmens parasu). Perkanciajai organizacijai turint
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jtarimy dél pasitlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo
turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertima atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro
antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento vertima ARBA kad vertimg atlikusio asmens parasas baty
patvirtintas notariskai. Siilomy medziagy techninés specifikacijos, aprasymai ir kiti gamintojy isduoti
dokumentai gali bati pateikiami angly kalba.

6.4. Bendra pasiulymo kaina su PVM turi buti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Sig kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati i$reikitos neribojant skaiciy po
kablelio kiekio.

6.5. Tiekéjy pasiulymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais ir lyginamos su visais
mokesciais, jskaitant PVM.

7. Pasiulymo galiojimo uztikrinimas

7.1 Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasitdlymo galiojima, taciau pasilieka teise
kreiptis j teismg dél zalos, atsiradusios dél to, kad pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar
atSaukia savo pasilllyma ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

8. Elektroninis aukcionas

8.1 Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.

9. Pasitlymy vertinimas

9.1 Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitdlymg iSrenka pagal kainos ir
kokybés santykj. Duomenys, kuriuos savo pasitlyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai ir tvarka,
pagal kurig vertinami tiekéjo pateikti duomenys, pateikiama specialiyjy pirkimo saglygy 7 priede.

9.2 Laiméjusiu pasiulymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galés buti pripazinti tik po 1
(vieng) ekonomiskai naudingiausig pasitlyma, esantj atitinkamos pirkimo objekto dalies pasitlymuy eilés
pirmojoje vietoje. Tas pats tiekéjas gali biti nustatomas laimétoju dél vienos, keliy ar visy pirkimo
objekto daliy.

9.3 Pasitlyme nurodytos kainos visais atvejais turi biti laikomos nejprastai mazomis, jeigu jos
yra 30 ir daugiau procenty mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity priezasciy ir
kuriy pasitlyta kaina nevirsija pirkimui skirty lésy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos
rengiamuose dokumentuose prie$ pradedant pirkimo procedirg, pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj.

9.4 Pries nustatydama kiekvienos pirkimo objekto dalies laiméjusj pasitilyma, perkandioji
organizacija reikalaus, kad ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikes tiekéjas, tiekéjo pasitelktas
subtiekéjas ar Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi (iSskyrus kvazisubtiekéjg), atskleisty ir
pateikty informacijg pagal Reglamento Nr. 2021/241 22 str. d) dalj.

10. Sutarties sudarymas

10.1  Si pirkimo procedira atliekama siekiant sudaryti sutartis su tiekéjais, kuriy pasitlymai,
vadovaujantis pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripaZinti laiméje. Sutarties sglygos pateikiamos
Pirkimo sglygy 9 priede.



Pirkimo sglygy 1 priedas , Terminai“

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)

1. Pasitulymy pateikimo terminas nurodytas skelbime Perkancioji
organizacija
turi teise
pratesti
pasiulymy
pateikimo
terming.

2. Pradinis susipazinimas su CVP IS | Pradedamas ne anksciau nei po 30
priemonémis gautais pasitlymais | minuciy po pasitlymy pateikimo
termino pabaigos

3. Prasyma paaiskinti, patikslinti 6 (SeSios) dienos iki pasitlymy
pirkimo sglygas tiekéjas turi pateikimo termino dienos
pateikti ne véliau kaip:

4. Perkancioji organizacija pirkimo | 4 (keturios) dienos iki pasitlymy

sglygy paaiskinima, patikslinimg | pateikimo termino dienos
pateikia visiems tiekéjams ne

véliau kaip:
Objekto apzitra bus vykdoma: NETAIKOMA
Perkancioji organizacija rengs NETAIKOMA

susitikimus su tiekéjais dél
pirkimo sglygy paaiskinimo

7. Tiekéjai turi pateikti prekiy NETAIKOMA
pavyzdzZius
8. Pasitlymo galiojimo terminas ne | 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
trumpesnis kaip pasitlymy pateikimo galutinio
termino pabaigos
9. Perkancioji organizacija atsako NETAIKOMA

tiekéjui, ar ji sutinka priimti
tiekéjo sililoma pasitlymo
galiojimo uztikrinimag
patvirtinantj dokumentg ne
véliau kaip per

10. Pasitlymo galiojimo uztikrinimas | NETAIKOMA
pirkimo dalyviui grgzinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
informuoja pirkimo dalyvius apie | priémimo dienos

EBVPD vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per




12. Perkancioji organizacija pirkimo 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
dalyviams pranesa apie priimta priémimo dienos
sprendima nustatyti laiméjusj
pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne véliau kaip
per
13. Perkancioji organizacija, pirkimo | 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
dalyviui rastu paprasius, jam dalyvio rastu pateikto prasymo
pateikia VP) 58 straipsnio 2 dalyje | gavimo dienos
nustatytg informacijg ne véliau
kaip per
14. Tiekéjas turi teise pateikti 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkanciajai perkanciosios organizacijos
organizacijai, pateikti praSyma ar | praneSimo rastu apie jos priimtg
pareiksti ieskinj teismui ne véliau | sprendimg iSsiuntimo  tiekéjams
kaip per dienos arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus dienos, jei VP) nenumato
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie  perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
praneSimas nebuvo siunéiamas
elektroninémis priemonémis.
15. Perkancioji organizacija privalo 6 (SeSias) darbo dienas nuo
iSnagrinéti tiekéjo pretenzija pretenzijos gavimo dienos
priimti motyvuotga sprendimg ir
apie jj, taip pat apie anksciau
pranesty pirkimo proceduros
terminy pasikeitima rastu
pranesti pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne véliau kaip
per
16. Jeigu perkancioji organizacija per | per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

nustatytg terming neiSnagrinéja
jai pateiktos pretenzijos, tiekéjas
turi teise pateikti praSyma ar
pareiksti ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj dél sutarties
pripazinimo negaliojancia)

kurig perkancioji organizacija turéjo
rastu pranesti  apie  priimta
sprendimg pretenzijg pateikusiam
tiekéjui, suinteresuotiems pirkimo
dalyviams.




17.

Perkancioji organizacija negali
sudaryti sutarties anksciau kaip
po

5 (penkiy) darbo dieny, nuo
praneSimo apie sprendimg sudaryti
sutartj (o jei buvau gauta pretenzija —
nuo pranesimo rastu apie jos priimta
sprendimg del pretenzijos)
iSsiuntimo iS perkanciosios
organizacijos pirkimo dalyviams
dienos, o jeigu S§is praneSimas
nebuvo siunciamas elektroninémis
priemonémis, — ne anksciau kaip po
15 (penkiolikos) dieny.

18.

Jeigu suinteresuotas dalyvis
paprasys perkanciosios
organizacijos pateikti laiméjusj
pasitilyma

VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas ir atidéjimo terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiCiuojant nuo  suinteresuoto
dalyvio prasymo pateikti laiméjusj
pasiilymg pateikimo perkanciajai
organizacijai dienos iki tol, kol
suinteresuotam dalyviui bus
pateiktas minétas pasitlymas. Jeigu
laiméjusio dalyvio pasiulymas
pateikiamas tg pacig dieng, kai buvo
paprasyta, VP) 102 straipsnio 1 dalyje
nustatytas terminas ir atidéjimo
terminas pratesiami vienai darbo
dienai.
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Pirkimo salygy 2 priedas , Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA (TAIKOMA VISOMS PIRKIMO OBJEKTO DALIMS)

1. Darby apimtis:

Rangovas pagal Perkanciosios organizacijos pateiktg techninj projektg bei statybg leidZiantj dokumentg
turés parengti darbo projektg bei jrengti rySio bokstg kartu su techninéje specifikacijoje ir specialiyjy
pirkimo sglygy 10 priede ,Techniniai projektai“ nustatyta infrastruktdra (laikinas privaziavimo kelias,
aptvérimas, aikStelés pagrindo paruosimas ir jrengimas ir t. t.). Darbo projekto rengéjui bus suteiktas
jgaliojimas atlikti rySio boksty techniniy projekty keitimo, tikslinimo ir kitus su tuo susijusius darbus;
perkamy rySio boksty techniniai projektai, kuriems iSduoti statybg leidZziantys dokumentai, pateikiami
specialiyjy pirkimo salygy 10 priede ,, Techniniai projektai“;

Perkancioji organizacija yra atsakinga uz elektros, telekomunikacijy tinkly privedimg prie boksto
teritorijos ribos (kliento apskaitos skydo (toliau — KAS) bei Sviesolaidinio duomeny kabelio atsargos
jrengima), tinklo jrenginio sumontavima rysio bokstuose.

2. Boksto ir infrastruktiiros reikalavimai:

sprendiniai rySio bokStui jrengti yra nustatyti konkretaus rySio boksto techniniame projekte. Toliau
pateikiami bendrieji sprendiniai kiekvieno rysio boksto statybai, kurie vykdant kiekvienos pirkimo dalies
sutartj turés bati jgyvendinti. Konkretis reikalavimai rySio boksto statybai yra nurodyti kiekvienos
pirkimo dalies techniniame projekte, pateiktame specialiyjy pirkimo sglygy 10 priede , Techniniai
projektai”;

esant neatitikimams tarp reikalavimy, nustatyty specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede ,Techniné
specifikacija® ir reikalavimy, nustatyty rysio boksty techniniuose projektuose, privaloma vadovautis
specialiyjy pirkimo salygy 2 priede , Techniné specifikacija“ nustatytais reikalavimais.

2.3.Boksto konstrukcija:

pamaty betonas turi atitikti LST EN 206:2013+A1:2017 arba lygiaveréio standarto reikalavimus,
armatdarinis plienas - LST EN ISO 15630-1:2003 arba lygiavercio standarto reikalavimus;

boksto aukstis nuo Zemés pavirsiaus iki virSutinés boksto konstrukcijy plokStumos — ne maziau kaip 60
m;

boksto virSuje jrengti 2 Ziediniy konstrukcijy laikiklius dviejuose lygiuose. Laikikliai skirti 4 rySio
operatoriy antenoms, radijo siystuvams ir kt. jrangai tvirtinti;

uzlipimui j bokstg jrengti kopécias su apsauginiais lankais, prasilenkimo (poilsio) aikstele, saugaus
lipimo sistemg;

per visg boksto aukstj jrengti dvejas, ne maziau kaip po 250 mm plocio kabeliy montavimo (tvirtinimo)
kopétéles su skersiniais strypais ne reciau kaip kas 1 m;

lipimo kopécios ir kabeliy kopetélés gali bati integruotos j boksto techninj prizmés formos stiebg;
jrengti signalinius Ziburius ir boksto dienos Zenklinimg pagal KliGéiy Zenklinimo tvarkos aprasg,
patvirtintg Lietuvos transporto saugos administracijos direktoriaus 2020 m. kovo 26 d. jsakymu Nr.
2BE-109. Zibintai turi bati skirti montuoti ant boksto, LED tipo ir atitikti ICAO arba lygiavercio standarto
reikalavimus;



2.3.8. jrengti techniniame projekte numatytas jzeminimo bei Zaibosaugos sistemas vadovaujantis STR
2.01.6:2009 ,Statiniy apsauga nuo Zaibo“ I3oriné statiniy apsauga nuo Zaibo“. Zaibo nuvedimo
laidininka tvirtinti prie boksto iSorinés konstrukcijos dalies;

2.3.9. jvertinti tokias boksto apkrovas ir buringuma:
2.3.9.1. boksto apkrova virSutinéje sekcijoje (nuo 50 iki 60 metry aukstyje) — iki 1500 kg, buringumas
—iki 16,5 m?, i$ kuriy:
2.3.9.1.1. virSutiniam vienam Ziediniam laikikliui: jrangos buringumas — iki 10 m?, apkrova — iki 900
kg;
2.3.9.1.2. apatiniam vienam Ziediniam laikikliui: jrangos buringumas — iki 6,5 m?, apkrova — iki 600
ke;
2.3.9.2. boksto apkrova Zemiau esancioje sekcijoje (nuo 40 iki 50 metry aukstyje) —kiekvieno is 4 rySio
operatoriy jrangai ne maziau kaip po 0,5 m?véjo ploto ir iki 100 kg svorio. I3 viso — ne maZiau kaip 2 m?
véjo ploto ir iki 400 kg svorio;
2.3.9.3. boksto apkrova Zemesnéje sekcijoje (nuo 30 iki 40 metry aukstyje) — kiekvieno i$ 4 rySio
operatoriy nedideliy gabarity ir svorio (iki 0,6 m RRL ir kt.t) jrangai. I3 viso — ne maZiau kaip 2 m?véjo
ploto ir iki 400 kg svorio;
2.3.9.4. turi bati jvertintos jrangg ir antenas laikanciyjy konstrukcijy bei kabeliy apkrovos;

2.3.10.véjo apkrovg jvertinti pagal STR 2.05.04:2003 arba LST EN 1991-1-4:2005/NA:2012 arba lygiavercio
standarto reikalavimus. Véjo apkrovos rajong nustatyti pagal konkrecig objekto vietg. Apledéjimo
apkrova jvertinti remiantis STR 2.05.04:2003 arba lygiavercio standarto reikalavimais;

2.3.11.Statinio patikimumo klasé RC2. Poveikiy koeficientas Kg — 1. Statinio tarnavimo trukmé 50 mety (STR
2.05.03:2003).

2.3.12.boksto plieniniy konstrukcijy charakteristikos turi atitikti STR 2.05.08:2005, STR 2.05.04:2003, RSN
156-94, LST EN 1993-3-1:2007, LST EN 10025-1:2004, LST EN 10025-2:2005, LST EN 1090-
2:2008+A1:2011, LST EN 10204:2004, LST EN ISO 898-2:2012, LST EN ISO 1461:2009, LST EN ISO
9223:2012 arba lygiaverciy standarty reikalavimus;

2.3.13.visi boksto konstrukcijy elementai turi bati karstai cinkuojami pagal LST EN ISO 1461 arba lygiavercio
standarto reikalavimus;

2.3.14.jeigu LR Auksty statiniy Zenklinimo taisyklés reikalauja, rySio bokstas turi blti gruntuojamas bei
dazomas poliuretaniniais dazais pagal 1SO 12944 arba lygiaveréio standarto reikalavimus, o
konstrukcijy pavirSiaus paruoSimas turi atitikti LST EN 1SO 12944-4, LST EN ISO 8501-1 ir LST EN
ISO 8503-2 arba lygiaverciy standarty reikalavimus;

2.3.15.varztiniai konstrukcijy elementy sujungimai turi bati atlikti pagal LST EN 1993-3-1 arba lygiavercio
standarto reikalavimus. Srieginiy sujungimy detalés turi bati Zenklintos ir karstai cinkuotos;

2.3.16.bokstas turi bati surenkamas is atskiry 5-10 metry aukscio sekcijy. Dél geresniy eksploataciniy savybiy,
boksto elementus jrengti iS vamzdinio skerspjuvio elementy;

2.3.17.boksto sekcijy montavimas atliekamas tik pamatui jgavus projekte numatytg stipruma.

2.4. Boksto pamatai:

2.4.1. metalinés boksto konstrukcijos prie gelZbetoniniy pamaty tvirtinamos inkariniy varzty pagalba M30
8.8 klasés DIN975. Boksto pamatams reikalingi jbetonuoti jdétinés detalés i$ 8x3 inkariniy varzty M30,
prie kuriy tvirtinama apatiné boksto sekcija;

10



2.4.2.

2.4.3.
2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

2.4.7.

2.4.8.
2.4.9.

2.4.10.

2.4.11.
2.4.12.
2.4.13.
2.4.14.
2.4.15.

2.5.1.

2.6.1.
2.6.2.

2.6.3.

2.6.4.

2.7.1.

betonavimo darbams naudojamas betonas turi atitikti LST EN 206:2013+A1:2017 arba lygiavercio
standarto reikalavimus;

pamato virsus virs Zemés pavirsSiaus iskiles 30 cm;

pamato duobés mechanizuotas kasimas atliekamas taip, kad gruntas nuo duobés sienuciy nebyrety
nei iki betonavimo, nei betonavimo metu;

rieduliai iS pamato duobés iSimami. Dideli rieduliai smulkinami arba iSkasami. ISkasus pamato duobe,
dugne likes suardytas gruntas turi blti arba iSgriebtas, arba sutankintas;

biriuose gruntuose jrengtos pamato duobés sienutés iSramstomos apsauginiais déklais, apsauganciais
nuo grunto byréjimo;

jsitikinus, kad pamaty duobés dugnas yra Svarus, jrengiamas armatiiros strypynas;

kad apsauginis betono sluoksnis bty projektinis, armatlros strypyng batina fiksuoti;

strypynas turi buti pagamintas jrengtas taip, kad apsauginis betono sluoksnis nuo projektinio nesiskirty
daugiau kaip 5 mm;

pries pradedant pamaty jrengimo darbus, tikrinama ar teisingai nuzyméti pamato parametrai plane ir
altitudeés;

pamato duobés gylis negali bati didesnis ar mazesnis uz projektinj daugiau kaip 100 mm;

pamatas betonuojamas betong tankinant vibratoriumi;

pamato armavimo ir betonavimo duomenys surasomi j statybos Zurnalg;

pagal techninio projekto reikalavimus jrengti bandomuosius polius ir atlikti jy rovimo bandymus;
jrengiant Pasvalio rajono savivaldybés rysiy bokstg A_139 ir PanevéZio rajono savivaldybés rysiy bokstg
P2_129 boksto pamaty sprendinius suderinti su nuoteky inzineriniy tinkly savininku.

2.5.Boksto sklypo tvora su vartais:

boksto sklypo teritorijg aptverti apie 40 m ilgio ir 2,4 m aukscio segmentine tvora (2 m aukscio
metalinio tinklo ir 3 eilés spygliuotos vielos be uZlenkimo. Pamato aukstis turi buti parenkamas pagal
reljefg, bet ne mazesnis kaip 20 cm. Tvoroje jrengti ne mazesnio kaip 1,0 m plocio vartelius, skirtus jeiti
aptarnaujanciam personalui. Tvoros elementy tvirtinima jrengti ant greztiniy poliy. Visos metalinés
detalés karstai cinkuotos. Spygliuotos vielos jtempéjai turi buti sumontuoti kiekvienoje tvoros
krastinéje. Tvoros segmentai turi bati pritvirtinti taip, kad nebity galimybés nuimti atsukant varztus.

2.6.Teritorijos sutvarkymas:

atlikti teritorijos statybos aikstelés sutvarkymg;

atlikti aplinkinéje teritorijoje esanciy krumy ir medziy iskirtima (jei tai batina, siekiant apsaugoti
statiniy konstrukcijas ir jrenginius nuo gaisry);

atlikti sklypo aikstelés ir 50 cm aplink aiksStele padengimg 16-32 frakcijos skalda (ne maziau 10 cm storio
sluoksniu) ant neaustinés ne plonesnés, kaip 200 g/m2 geotekstilés ir smélio 10 cm storio sluoksnio
pagrindo. Sutankinant gruntg turi biti pasiektas deformacijos modulis E,2 > 30 MPa. Sutankinus skaldg
turi bati pasiektas deformacijos modulis Ey2 > 40 MPa;

atlikti laikino privaziavimo kelio jrengimg ir iSardymag uzbaigus rysio boksto statybos darbus.

2.7.Duomeny tinklai:

Salia boksto turi bdti sumontuotos 3 vnt. telekomunikacinés jrangos lauko tipo (angl. outdoor) 19“

spintos. Vienoje i$ spinty (pagrindiné) jrengti Sviesolaidinj jvadg ir jrangg rysio operatoriy prisijungimui
11



2.7.2.

prie Sviesolaidinio tinklo. Prie teritorijos ribos apsauginéje dézéje palikta Sviesolaidinio kabelio atsarga
skirta kabelio paklojimui iki pagrindinés spintos. Spintos turi bati metalinés, pritaikytos lauko sglygoms
ir jy apsaugos klasé ne Zzemesné nei IP54, su apsauga nuo vandalizmo ne Zemesnés klasés nei IK8.
Spintos turi turéti po dvi poras neridijanc¢iy 19“ jrangos montavimo rémuy. Spinty aukstis ne mazesnis
kaip 32U, matmenys ne mazesni kaip 600x900 (PxG; iSoriniai matmenys). Spintose turi biti jrengta
temperatiros palaikymo sistema, kuri uztikrinty reikiama temperatiirg spintoje sumontuotos jrangos
normaliam veikimui. Spintos turi biti jrengiamos ant tvirto pagrindo, spintos apacia turi bati uzdengta,
spintos tarpusavyje turi biti apjungtos jrengiant laikancias konstrukcijas spinty stabiliam stovéjimui;
pagrindinéje spintoje bdtina jrengti jvadine optine komutacine panele (ODF) (konkretus ODF jungciy
skaicius nurodytas objekty sgrase). Tarp pirmos ir antros bei pirmos ir trecios spinty jrengti 24 skaiduly
Sviesolaidinj kabelj su 24 skaiduly optinémis komutacinémis panelémis (ODF);

Preliminarios
Nr. | Apskritis | Savivaldybé Senitinija Gyvenvieté nlilomkitr?s ko::c:(i?:tés lv(a)t;l;:is
(LKS)
|| penevetio f:jivnac'fo ; S%illfq Atwolyne | A_139 | 220004 ODF-144
2| Panevesio f:jzxéiio Mieziskiy Miezitkial | P2120 | o2l ODF-48
> | Panevetio r:jgi\;éiio Smilgiy Sujetai P2_134 Zggi:g; ODF-48

2.7.3.

2.7.4.

2.7.5.

2.8.1.

2.8.2.

Perkancioji organizacija pateiks ir sumontuos rysiy spintoje tinklo jrenginj vaizdo stebéjimo, praéjimo
kontrolés ir monitoringo sistemy prijungimui. Tinklo jrenginyje bus ne mazZiau kaip 8 vnt. PoE RJ45
prievady. Jrenginio konfiglravima atliks perkancioji organizacija pagal Tiekéjo nurodytus reikalavimus
sistemy prijungimui;

tarp spinty jrengiamas gofruotas 40 mm vamzdelis. Spintose vamzdelis turi bati iskeltas iki 2/3 spintos
aukscio. Gofruoto vamzdelio atsparumas gniuzdymui 450 N;

virs telekomunikaciniy jrangos spinty iki boksto turi biti jrengtos kabelinés kopétélés elektros ir
telekomunikacijy kabeliams iki bokSto privesti. Boksto statybos metu techniniame projekte
suprojektuoti elektros ir telekomunikacijy kabeliai j boksto virSy nemontuojami.

2.8.Elektros energijos tiekimas:

nuo kliento apskaitos skydo (toliau — KAS), esancio prie sklypo ribos iki Perkanciosios organizacijos
elektros paskirstymo skydelio arba spintos 0,7 — 1,0 m. gylio transéjoje instaliuoti elektros kabelj ir
papildomg gofruotg apsauginj vamzdj ne mazesnio kaip 100 mm diametro. Planuojama, kad vieno rysio
boksto elektros maitinimo kabelis (nuo KAS iki elektros paskirstymo spintos arba skydelio) bus apie 30
milgio;

elektros skydas turi bati pritaikytas lauko sglygoms. Skyde turi biti pakankamai vietos jrengti trifazius
ir vienfazius automatinius jungiklius ir skaitiklius kiekvienam rysio operatoriui, automatinius jungiklius
boksto vaizdo stebéjimo sistemai, signaliniy Ziburiy sistemai, teritorijos apsvietimui ir t.t. Ant skydo
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2.8.3.

2.9.1.

papildomai turi bti sumontuotas ne Zemesnés kaip IP54 klasés ir ne maziau kaip 32A trifazis kistukinis
lizdas elektros energijos pasijungimui;

nuo KAS ir Perkanciosios organizacijos elektros paskirstymo spintos arba elektros paskirstymo skydelio
iki numatomy trijy papildomy mobiliojo rysio operatoriy telekomunikacijy spinty vietos jrengti po tris
ne plonesnius kaip 75mm apsauginius vamzdZius.

2.9.Vaizdo stebéjimo sistema.

ant boksto turi buti jrengtos ne maziau kaip 3 vnt. vaizdo stebéjimo kameros boksto aplinkos
stebéjimui. IP vaizdo kameros, ne maziau kaip 4 Megapikseliy, su infraraudonuyjy spinduliy pasvietimu,
pritaikytos lauko sglygoms, judesio aptikimo funkcija ir POE maitinimu. Apie vaizdo stebéjima turi bati
informuota vaizdiniu Zymeniu matomoje vietoje, t. y. turi blti jrengta jspéjamoji lentelé. Lentelés
maketas turés bati suderintas su perkancigja organizacija;

2.9.2.vaizdo kamery stebéjimo medZiaga turi biti kaupiama ir saugoma vaizdo jrasymo jrenginyje (NVR),

kuris patalpinamas nutolusiame Perkanciosios organizacijos mazge. |raSai turi bati saugomi iki 60
dieny, o nustacius galimg pazeidima — iki tyrimo pabaigos. Pasibaigus vaizdo jrasy saugojimo terminui,
Sie duomenys turi bati automatiskai iStrinami, todél vaizdo stebéjimo sistema turi turéti automatinio
iStrynimo funkcionaluma;

2.9.3. vaizdo stebéjimo sistemos garantinio laikotarpio trukmé — ne maziau kaip 36 ménesiai;
2.9.4. reikalavimai kiekvienai i$ 3 vaizdo stebéjimo kamery:

Nr. Parametras
1. Kameros korpusas lauko tipo
2. Vaizdo kamera su vaizdo judesio detekcijos funkcija
3. Vaizdo kameros veikia diena/naktis rezimu
4. Kameros vaizdo rezoliucija 24 Mpx
5. >0.02 Lux spalvoto vaizdo, >0 Lux (IR jjungtas) juodai balto vaizdo
6 Platus matymo kampas 2100°, siauras matymo kampas <40°,
' horizontalioje plokStumoje
7. Mazo apSvietimo technologija
8. Automatinis vaizdo signalo lygio reguliavimas (AGC)
9. Fono Sviesos kompensacija (Backlight compensation - BLC)
10. | Automatinis ir rankinis spalvoto arba juodai balto (BW) vaizdo perjungimas
11. Platus dinaminis diapazonas (WDR) 2120dB
12. Naktinis matymas
13. IR pasvietimas
14. | Automatinis ir rankinis fokusavimas
15. | Elektroninis vaizdo stabilizavimas
16. | Skaitmeninio triukSmo mazinimas (DNR)
17. Konfiglravimas per interneto narsykle
18 Vaizdo analizés funkcijos: Linijos kirtimas, jéjimo j apibréztg teritorija
" | aptikimas, iSéjimo i$ apibréztos teritorijos aptikimas
19. | Vaizdo kodavimo algoritmas MJPEG, H264 ir H.265
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2.10.1.

20. | Maksimalus kadry skaicius 230k/s

21. Ehternet lizdas RJ45 (10-100) PoE

22. Palaikomi tinklo protokolai: TCP/IP, HTTP, HTTPS, DHCP, ONVIF, SSH
23. | Elektros maitinimas 12 VDC, PoE (802.3at, class 4)

24, Darbiniy temperatiry diapazonas ne blogiau kaip -302C — +602C
25. | Apsaugos nuo aplinkos poveikio klasé ne Zemesné kaip IP65

2.10. Perimetro apsaugos sistema:
perimetro apsaugos sistemos funkcionalumas turi bati uztikrintas vaizdo stebéjimo sistemos pagalba.

Vaizdo stebéjimo kameros turi pilnai apimti boksto teritorija.

2.11. ApSvietimas:

2.11.1.teritorijos apsSvietimui turi bati jrengti ne maziau kaip 3 vnt. LED tipo Sviestuvai, kurie bty montuojami

2.12.1.

2.12.2.

2.12.3.

2.12.4.

2.13.1.

2.13.2.

2.13.3.
2.13.4.

ant boksto atramy 3-4 m aukstyje taip, kad apsSviesty boksto teritorijg. Teritorijos apSvietimas turi

jsijungti suveikus perimetro apsauginei signalizacijai. Salia boksto turi biiti jrengtas jungiklis rankiniam

Sviestuvy jjungimui. Judesio davikliai nemontuojami.

2.12. Praéjimo kontrolé:

ant patekimo varteliy turi bGti jrengta kodiné spyna su elektromechaniniu uZraktu ir
elektromechanine sklende, magnetinis kontaktas varteliy busenai stebéti. UZraktas atidaromas
surinkus kodg ir/arba valdomas i$ V3| ,,Pladiajuostis internetas” centrinio valdymo centro. Jrengiamos
,burbulo” tipo rankenos, kuriy uzdarymo , liezuvélis“ jtraukiamas raktu;

centriniame valdymo centre turi bati jrengta praéjimo kontrolés programiné jranga, kuri apjungty visy
sidlomy boksty praéjimo kontrolés sistemas. Programinés jrangos sgsajos kalba turi buati: lietuviy
ir/arba angly. Programiné jranga privalo turéti grafine WEB s3asajg, leidZiancig naudotis sistema per
interneto narsykle. Programiné jranga turi leisti keisti praéjimo kontrolés nustatymus, vartotojus, PIN
kodus ir t.t. i$ centrinio valdymo centro;

praéjimo kontrolés sistema turi bati maitinama per PoE (Power Over Ethernet). Valdiklis turi turéti
RJ45 (Ethernet) jungtj;

praéjimo kontrolés sistemos garantinio laikotarpio trukmé — ne maziau kaip 36 ménesiai.

2.13. Monitoringas.

turi bati jrengta monitoringo sistema (aparatiné jranga ir programiné jranga) integruota/prijungta
prie esamos Perkanciosios organizacijos monitoringo sistemos. Sistema skirta boksto aplinkos
stebéjimui ir valdymui, kuri apimty elektros apskaitos, aplinkos jutikliy ir kity sistemy parametry
stebéjima ir valdymg;

perkancioji organizacija naudoja Sigmatelas EMCOS Corporate v3 monitoringo programine jranga,
kuri veikia virtualioje serverio aplinkoje. Tiekéjo sitloma boksty monitoringo sistema turi bati pilnai
integruota j nurodytg Perkanciosios organizacijos sistema. Tiekéjas turi jvertinti reikalingus skaitiklius,
valdiklius, programinés jrangos licencijas ir visus reikalingus integravimo bei konfigtiravimo darbus;
monitoringo sistemos garantinio laikotarpio trukmé — ne maziau kaip 36 ménesiai;

reikalavimai monitoringo sistemos aparatinei jrangai:
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reikalavimai trifaziam elektros skaitikliui:

Nr. Parametras
1. 3 elementy keturlaidZio arba trilaidZio jungimo sistema
2. Vardiné jtampa: Un: 3x230/400
3. Vardiné (maksimali) srove, Ib (Imax): 5(100) A
4, Vardinis daznis, Hz: 50 arba 60
5. Skaitiklio konstanta, imp/kWh: 1...19999, 1...60000, programuojama
Darbo temperatura: ne blogiau kaip nuo -20 °C iki + 50°C. Sitdlomy
6. medZiagy veikimas turi bati uztikrintas ir pagrjstas nurodytame
temperatiry diapazone, taiau nebatinai jj tiksliai atitikti.
7. Skaitiklyje turi bati vidinis laikrodis su rezerviniu Saltiniu
Skaitiklyje turi bati integruotas rezervinis maitinimo $altinis, uztikrinantis
8. skaitiklio darbg nutrikus pagrindiniam maitinimui ne trumpiau kaip 7
dienas.
9. Apsaugos klasé: ne Zemesné kaip IP54
10 Optinis rysio sietuvas: IEC 62056-21 ir/ar DLMS/COSEM arba lygiavercio
" | standarto
11 Tarify modulis: programuojamas nuo 1 iki 4 pagal Perkanciosios
' organizacijos naudojamus nustatymus
12. | Atbulinés srovés tekéjimo krypties indikacija
13. LCD (skystujy kristaly ekranas)
14 Skaitiklis turi turéti vidine atmintj, kurioje buty kaupiami valandiniai galios
' profiliai bei suminiai duomenys
15 Skaitiklyje turi buti kaupiama sutrikimy (jtampos dingimy, faziy sekos
' pasikeitimo ir kity) ir jvykiy Zurnalas
16. | Skaitiklis turi bati suderinamas su sialomu valdikliu

reikalavimai valdikliui:

Nr.

Parametras

Valdiklis turi nuskaityti apskaitos prietaisy duomenis. Turi bati palaikomas
ne matziau, kaip 4 apskaitos prietaisy nuskaitymas. Tiekéjas gali sitlyti vieng
valdiklj, nuskaitantj ne maziau kaip 4 apskaitos prietaisus arba atskirus
valdiklius kiekvienam apskaitos prietaisui.

Valdiklis turi sekti apsaugos sistemos davikliy blsenas

Valdiklis turi sekti diskretiniy jéjimo signaly busenas

Valdiklis turi generuoti pranesimus aptarnaujancéiam personalui, esant
nukrypimams nuo uzduoty ribiniy parametry

Visi duomenys turi biti perduoti j duomeny serverj Ethernet rysiu

o | B (WIN

Valdiklis turi turéti sekancias rysio sgsajas:
- Lokalaus jrenginio valdymo RS232 arba USB;
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3.

3.1.

- Ethernet 10/100 Mb/s, RJ45.

Davikliai (turi bati komplektuojami su monitoringo sistema):
7. - Magnetiniai dury atidarymo jutikliai;
- Temperatdaros jutikliai — 2 vnt. (vidinis ir iSorinis).

Valdiklio indikuojami parametrai:
8. - maitinimo jtampy bisena;
- nuoseklaus rysio siystuvy ir imtuvy bisena.

9. Valdiklis turi bati tvirtinamas ant DIN35

Darbo temperatura: ne blogiau kaip nuo -20 °C iki + 50°C. Sitdlomy
10. medZiagy veikimas turi bati uztikrintas ir pagrjstas nurodytame
temperatiry diapazone, taiau nebatinai jj tiksliai atitikti.

Konfiglraciniy parametry saugojimas be maitinimo jtampos: ne maziau 5
mety

11.

12. | Valdiklis turi turéti realaus laiko laikrodj

13 Valdiklio programinés jrangos jraSymas turi bati per Ethernet ir lokalig

$353j3

Suderinamumas

jei Sioje techninéje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose numatytoms medziagoms
yra keliamas reikalavimas atitikti ir (ar) palaikyti standartus, rangovas turi teise pasidlyti
medZiagas, atitinkancias ir (ar) palaikancias standartus, kurie yra lygiaverciai techninéje
specifikacijoje ir kituose pirkimo dokumentuose nurodytiesiems standartams. Jei apibtdinant
pirkimo objektg, techninéje specifikacijoje, techniniuose projektuose ar kituose pirkimo
dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo $altinis, konkretus procesas, budingas
konkretaus tiekéjo atliekamiems darbams ar tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms,
ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai,
toks nurodymas yra informacinio pobudzio ir gali bati pakeistas lygiaverte (ne blogesniais
techniniais rodikliais ir atitinkancig reikalaujamus kokybés parametrus) kity gamintojy
produkcija (prekémis), lygiaverCiais standartais, sertifikatais, protokolais, tipais ir
technologijomis. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.
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Pirkimo salygy 3 priedas , Tiekéjy pasalinimo
pagrindai”

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI (TAIKOMA VISOMS PIRKIMO OBJEKTO DALIMS)

Siame priede nurodytiems reikalavimams pagrjsti dokumentus turi pateikti tiekéjas, Gkio subjektai,

kuriy pajégumais remiamasi (iSskyrus kvazisubtiekéjus) ir subtiekéjai.

VP
straipsnis,
dalis,
:i:: T'Ek(:::g‘:?:jgin imo bZ:JIrE“I:\c?PSD Pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodantys dokumentai
formos
dalis
pildymui

1. Tiekéjas arba jo atsakingas | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
asmuo, nurodytas VP] 46 | straipsnio |e iSraso i$ teismo sprendimo arba
straipsnio 2 dalies 2 | 1dalis e Informatikos ir ry$iy departamento prie Vidaus reikaly
punkte, nuteistas uz Sig ministerijos pazymos, arba
nusikalstama veika: EBVPD 1l e valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
1) dalyvavima | dalies Al- Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
nusikalstamame A6 punktai patvirtinanc¢io jungtinius kompetentingy institucijy
susivienijime, jo tvarkomus duomenis.
organizavimg ar | EBVPD I
vadovavima jam; dalies D1 | [§ ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
2) kysininkavima, prekybg | punktas e atitinkamos uZsienio $alies institucijos dokumento®.
poveikiu, papirkima;
3)  sukciavimg,  turto Nurodyti dokumentai turi biti iduoti ne anks¢iau kaip 180
pasisavinima, turto dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
iSSvaistyma,  apgaulinga prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg
pareiskima apie juridinio patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
asmens veikla, kredito, organizacija 2022-10-10 kreipési | tiekéjq prasydama iki
paskolos ar  tikslinés 2022-10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi biti
paramos panaudojimg ne

1 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie

dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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pagal paskirtj ar nustatyta
tvarka, kreditinj
sukc¢iavima, neteisingy
duomeny apie pajamas,
pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar
kito dokumento
nepateikima, apgaulingg
apskaitos tvarkymg ar
piktnaudziavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis
késinamasi j  Europos
Sagjungos finansinius
interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstama bankrotg;
5)  teroristinj ir su
teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu bidu
gauto turto legalizavima;

7) prekybg Zmonémis,
vaiko pirkima arba
pardavimg;

8) kitos valstybeés tiekéjo
atlikta nusikaltimg,
apibrézty Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje iSvardytus Europos
Sgjungos  teisés  aktus
jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba
jo atsakingas asmuo
nuteistas uz  auksciau
nurodytg nusikalstamg
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis

iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny, jas skaitiuojant atgal
nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo pagrindy
nebuvima patvirtinanéiy dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti nereikalaujama.
Jy perkancioji organizacija reikalaus tik turédama pagrjsty
abejoniy dél tiekéjo patikimumo.
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asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktiirinis padalinys,

vadovo ar asmens
(asmeny), turincio
(turiniy) teise surasyti ir
pasirasyti tiekéjo
finansinés apskaitos
dokumentus, per

pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo
turi neisnykus;j ar
nepanaikintg teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktiirinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —

galutinis  administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas

pagal tiekéjo salies teisés
akty reikalavimus.

Tiekéjas yra neatlikes jam | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
paskirtos baudZiamojo | straipsnio | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
poveikio priemonés — | 2'dalis
uzdraudimo juridiniam
asmeniui dalyvauti | EBVPD I
vieSuosiuose pirkimuose. dalies D2

punktas
Tiekéjas yra nuteistas uz | VP 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
jsipareigojimuy, susijusiy su | straipsnio | 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesc¢iy mokéjimu,
mokesciy, jskaitant | 3 dalis jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:
socialinio draudimo
jmokas, mokéjimu, | EBVPD Il e iSraso iS teismo sprendimo (jei toks yra)
nevykdymg pagal Ssalies, | dalies B1 ir e arba Valstybinés mokes¢iy inspekcijos prie Lietuvos
kurioje registruotas | B2 punktai Respublikos  finansy ministerijos iSduoto
tiekéjas, ar Salies, kurioje dokumento,

yra perkancioji
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organizacija, reikalavimus,
kaip tai apibrézta VP| 46
straipsnio 2 dalies 1 ir 3
punktuose, arba
perkancioji organizacija
turi kity jrodymy apie Siy
jsipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas
nuteistas uz auksciau
nurodytg nusikalstamg
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktiirinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis  administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas
pagal tiekéjo salies teisés
akty reikalavimus.

Taciau Si nuostata
netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumokeéti mokescius,
jskaitant socialinio

e arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio $alies institucijos dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg prasydama iki
2022-10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas skaiciuojant atgal
nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei paSalinimo pagrindy
nebuvimg patvirtinanéiy dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo jmoky
mokéjimu, jvykdymo is Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:
2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, i jo nereikalaujama pateikti jokiy §j
reikalavima jrodanciy dokumenty. Perkancioji organizacija
savarankiskai patikrina duomenis nacionalinéje duomeny
bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
(toliau — ,Sodra“) informacinés sistemos techniniy trikdziy
Perkancioji organizacija neturés galimybés patikrinti
neatlygintinai prieinamy duomeny apie tiekéja (juridinj
asmenyj), jis turés teise prasyti tiekéjo (juridinio asmens)

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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draudimo jmokas ir dél to
laikomas jau jvykdZiusiu
Sioje  dalyje  nurodytus
jsipareigojimus;

2)  jsiskolinimo  suma
nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo
jsiskolinimo suma
informuotas tokiu metu,
kad iki paraisky ar

pasitdlymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo
sumokeéti mokesciy,
jskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos

sutarties ar kito panasSaus
pobudzio  jpareigojancio
susitarimo del iy
sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1
punkto nuostatas. Tiekéjas

Siuo pagrindu
nepasalinamas i$ pirkimo
proceddros, jeigu,
perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti
aktualius dokumentus

pagal VP] 50 straipsnio 6
dalj, jis jrodo, kad jau yra
laikomas jvykdziusiu
jsipareigojimus, susijusius
su  mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo
jmokas, mokéjimu.

pateikti iSrasg iS teismo sprendimo (jei toks yra) arba
,Sodros” nustatyta tvarka iSduotg dokumentg, patvirtinantj
atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali pateikti
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg dokuments,
patvirtinantj  jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis pateikia iSrasg i$ teismo sprendimo (jei toks
yra) arba ,Sodros” iSduotg dokumentg, arba valstybés
jmonés Registry centras Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotg dokumenty, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio Salies kompetentingos institucijos
dokumento?.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg prasydama iki
2022-10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny, jas skaiciuojant atgal
nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taiau jame nurodytas
galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo pagrindy
nebuvima patvirtinanc¢iy dokumenty pagal EBVPD galutinis
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA
Pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti nereikalaujama.

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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Jy perkancioji organizacija reikalaus tik turédama pagrijsty
abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais | VP 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
yra sudares susitarimy, | straipsnio | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.
kuriais siekiama iSkreipti | 4 dalies 1
konkurencijg atliekamame | punktas
pirkime, ir perkancioji
organizacija deél to turi | EBVPD |l
jtikinamy duomeny. dalies C10
punktas
Tiekéjas pirkimo metu | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
pateko j interesy konflikto | straipsnio | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
situacija, kaip apibrézta VP) | 4 dalies 2
21 straipsnyje, ir | punktas
atitinkamos padéties
negalima iStaisyti. EBVPD I
Laikoma, kad atitinkamos | dalies C12
padéties dél interesy | punktas
konflikto negalima iStaisyti,
jeigu | interesy konflikta
pateke asmenys nulémeé
vieSojo pirkimo komisijos
ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir
Siy sprendimy pakeitimas
priestarauty VP)
nuostatoms.
PaZeista konkurencija, kaip | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nustatyta VP] 27 straipsnio | straipsnio | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
3ir 4 dalyse, ir atitinkamos | 4 dalies 3
padéties negalima istaisyti. | punktas
EBVPD
dalies C13
punktas
Tiekéjas pirkimo procediry | VP 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodancéiy dokumenty
metu nuslépé informacijg | straipsnio | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
ar pateiké  melagingg | 4 dalies 4
informacija apie atitiktj VP] | punktas
46 ir 47 straipsniuose Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo
nustatytiems EBVPD Il | procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
reikalavimames, ir | dalies C15 | be kita ko, gali bati atsizvelgiama j pagal VP] 52 straipsnj
perkancioji organizacija | punktas skelbiama informacija:

gali tai jrodyti bet kokiomis
teisetomis priemonémis,
arba tiekéjas dél pateiktos

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-
tiekeju-sarasas-3/
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melagingos  informacijos
negali pateikti
patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50
straipsn;.

Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas is$ pirkimo
proceddros, kai ankstesniy
procediry, atlikty VPJ,
Viesyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo, Pirkimuy,
atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty,
jstatymo ar  Koncesijy
jstatymo nustatyta tvarka,
metu nuslépé informacijag
ar pateiké Siame punkte
nurodytg melaginga
informacijg arba tiekéjas
dél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo
pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj, dél
ko per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas i$
pirkimo ar  koncesijos
suteikimo procediry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas is pirkimo

proceddros, kai,
vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediry
metu jis nuslépé

informacijg ar pateiké
melagingg informacijg arba

del melagingos
informacijos pateikimo
negaléjo pateikti

patvirtinanciy dokumenty,
dél ko per pastaruosius
vienus metus buvo
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pasalintas iS pirkimo ar
koncesijos suteikimo
procedury arba taikomos
kitos panasios sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
émeési neteiséty veiksmy, | straipsnio | nereikalaujama. UZztenka pateikto EBVPD.

siekdamas daryti jtakg | 4 dalies 5

perkanciosios organizacijos | punktas

sprendimames, gauti

konfidencialios EBVPD I

informacijos, kuri suteikty | dalies C15

jam neteisétg pranasumg | punktas

pirkimo proceddroje, ar

teike klaidinancia

informacija, kuri gali daryti

esmine jtaka perkanciosios

organizacijos sprendimams

deél tiekéjy pasalinimo, jy

kvalifikacijos vertinimo,

laimétojo nustatymo, ir

perkancioji organizacija

gali tai jrodyti bet kokiomis

teisétomis priemonémis.

Tiekéjas yra nejvykdes | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
sutarties, sudarytos | straipsnio | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

vadovaujantis VP|, VieSyjy | 4 dalies 6

pirkimy, atliekamy | punktas Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo
gynybos ir saugumo srityje, procediros Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
jstatymu ar  Pirkimy, | EBVPD 1l | gali biti atsizvelgiama j pagal VP] 91 straipsnj skelbiamag
atliekamy vandentvarkos, | dalies C14 | informacija:

energetikos, transporto ar | punktas

srities
subjekty,

pasto  paslaugy
perkanciyjy

jstatymu, ar koncesijos
sutarties arba yra
netinkamai jg jvykdes ir tai
buvo esminis sutarties
paZeidimas, kaip nustatyta
Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau -
esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes

https://vpt.Irv.1t/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
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teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo

subjekto ar
suteikianciosios institucijos
reikalavimas atlyginti

nuostolius, patirtus dél to,
kad tiekéjas  sutartyje
nustatyta esmine sutarties
sglygg vykdé su dideliais

arba nuolatiniais
trikumais, ar per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas perkanciosios

organizacijos sprendimas,
kad tiekéjas  sutartyje
nustatytg esmine sutarties
sglygg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais triakumais
ir dél to buvo pritaikyta
sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i$ pirkimo
proceddros, kai,
vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis,
vykdydamas ankstesne
sutartj, ankstesne sutartj
su perkanciuoju subjektu
arba ankstesne koncesijos
sutartj, sutartyje nustatyta
esminj reikalavimg vykdé
su dideliais arba
nuolatiniais trikumais ir
dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta anksciau,
negu toje sutartyje
nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo
pareikalauta atlyginti Zalg
ar taikomos kitos panasios
sankcijos.
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10. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj pazeidimg, dél | straipsnio | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD. Priimant
kurio perkancioji | 4 dalies 7 | sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo procediros
organizacija abejoja | punkto a | Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko,
tiekéjo sazZiningumu, kai jis | papunktis | atsizvelgiama | nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
yra padares finansinés https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
atskaitomybés ir audito | EBVPD Ill | paskelbtg informacijg, taip pat j Siame informaciniame
teisés akty pazeidimg ir | dalies C11 | praneSime pateikty informacija:
nuo jo padarymo dienos | punktas https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-
praéjo maziau kaip vieni nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-
metai. pirkimuose/

11. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj paZeidimg, dél | straipsnio | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
kurio perkancioji | 4 dalies 7
organizacija abejoja | punkto b | Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i pirkimo
tiekéjo saziningumu, kaijis | papunktis | procediros Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu, be
(tiekéjas) neatitinka kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje duomeny bazéje
minimaliy patikimo | EBVPD Il | adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
mokesciy mokétojo | dalies C11 | informacija skelbiamg informacija.
kriterijy, nustatyty | punktas
Lietuvos Respublikos
mokesciy administravimo
jstatymo 40! straipsnio 1
dalyje.

12. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj paZeidima, dél | straipsnio | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
kurio perkancioji | 4 dalies 7
organizacija abejoja | punkto c | Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
tiekéjo saZiningumu, kai jis | papunktis | procediiros Siame punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
yra padargs draudimo be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje duomeny bazéje
sudaryti draudziamus | EBVPD |l

o Y ) adresu:
susitarimus, jtvirtinto | dalies C11
Lietuvos Respublikos | punktas https://kt.gov.It/It/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-
konkurencijos jstatyme ar viesuju-pirkimu skelbiamg informacija.
panasaus pobtdZio kitos
valstybés  teisés  akte,
pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo
maziau kaip 3 metai.

13. | Tiekéjas yra pazeides bent | VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
vieng is VP] 17 straipsnio 2 | straipsnio | nereikalaujama. UZztenka pateikto EBVPD.
dalies 2 punkte nurodyty | g qalies 1
aplinkos apsaugos, punktas

socialinés ir darbo teisés

jpareigojimy, kurj
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perkancioji EBVPD llI
organizacija gali jrodyti bet | dalies C1,
kokiomis tinkamovmis c2,C3
priemonémis. Siuo ounktal
pagrindu perkancioji
organizacija pasalina

tiekéja iS pirkimo
procedidros, jeigu nuo

pazeidimo

padarymo dienos  praéjo

maziau kaip vieni metai.

14. | Tiekéjas yra nemokus, jam | VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
iSkelta restruktUrizavimo ar | straipsnio | nereikalaujama, uztenka pateikto EBVPD. Perkancioji
bankroto byla, inicijuotos | g qalies 2 organizacija savarankiskai patikrina duomenis nacionalinéje
ar pradétos likvidavimo unktas duomeny bazéje, adresu:
proceddros, kai jo turtg P https://www.registrucentras.It/jar/p/.
valdo teismas ar
nemokumo EBVPD IlI | Prireikus, perkancioji organizacija turi teise prasyti pateikti
administratorius, kai jis su | dalies ca, valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos
kreditoriais yra sudares | c5 cg, c7, | Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
taikos sutartj (tiekéjo ir cs, c9 | patvirtinandio  jungtinius  kompetentingy institucijy
kreditoriy susitarimg testi punktai tvarkomus duomenis. Tokiu atveju dokumentas turi bati
tiekéjo veikly, kai tiekéjas iSduotas ne anksciau kaip 120 dieny iki tos dienos, kai
prisiima tam tikrus tiekéjas perkanciosios organizacijos prasymu turés pateikti
jsipareigojimus, o pasalinimo pagrindy nebuvimq patvirtinancius
kreditoriai sutinka savo dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji organizacija 2022-
reikalavimus atideti, 10-10 kreipési j tiekeéjqg prasydama iki 2022-10-14 pateikti
sumatzinti ar jy atsisakyti), jrodancius dokumentus, jie turi bati iSduoti ne anksciau kaip
kai jo veikla sustabdyta ar 120 dieny, jas skai¢iuojant atgal nuo 2022-10-14.
apribota arba jo padétis
pagal Salies, kurioje jis Jei dokumentas iSduotas anksciau, taCiau jame nurodytas
registruotas, teisés aktus galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo pagrindy
yra tokia pati ar panasi. nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty pagal EBVPD galutinis
Taciau kai yra Siame punkte pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
apibrézta situacija, laikotarpiu yra priimtinas.
perkancioji organizacija
nepasalins  tiekéjo iS PASTABA
pirkimo procediros, jeigu PaZymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo
jis pateikia pagrjsty pasalinimo pagrindy nebuvimg, pateikti nereikalaujama.
jrodymy, kad sugebés Jy perkancioji organizacija reikalaus tik turédama pagrjsty
tinkamai jvykdyti sutart;. abejoniy dél tiekéjo patikimumo.

15. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj pazeidima | straipsnio | nereikalaujama, uztenka pateikto EBVPD.

(i8skyrus VP| 46 straipsnio 4 | ¢ qalies 3
dalies 7 punkte nurodyta punktas

pazeidimg), dél  kurio
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perkancioji organizacija
abejoja tiekéjo
sgziningumui ir §j pazeidima
gali jrodyti bet kokiomis
tinkamomis priemonémis.
Siuo pagrindu perkanéioji

organizacija pasalina
tiekéja iS pirkimo
procedidros, jeigu nuo
pazeidimo padarymo

dienos praéjo matziau kaip
vieni metai.

EBVPD I
dalies C11
punktas
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Pirkimo salygy 4 priedas , Tiekéjy kvalifikacijos

reikalavimai ir reikalaujami kokybés ir aplinkos

apsaugos vadybos sistemy standartai”

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS APLINKOS
APSAUGOS VADYBOS SISTEMY STANDARTO (TAIKOMA VISOMS PIRKIMO OBJEKTO

DALIMS)

Tiekéjo (ar jo personalo) kvalifikacija turi bati jgyta iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos.
Pirkimo dokumentuose sgvokos ,,per paskutinius 5 metus”; ,per pastaruosius 5 metus” reiskia penkeriy
mety laikotarpj iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Jei tiekéjo kvalifikacijai pagrjsti naudojama
sutartis (projektas), kuri pradéta vykdyti anksciau nei likus 5 metams iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos, bet uZzbaigta per vertinamus 5 metus, tokig sutartj (projektg) galima naudoti kvalifikacijai
pagrjsti, jei ji atitinka kitus reikalavimus, kuriems pagrjsti ji pasitelkiama. Tokios sutarties atveju bus
atsizvelgiama j sutarties dalj, jvykdytg per vertinamus 5 metus.

Kvalifikacijos reikalavimai (taikomi kiekvienai pirkimo objekto daliai)

Eil.
Nr.

Kvalifikacijos
reikalavimai

Kvalifikacijos reikalavimus
jrodantys dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

Teisé verstis veikla

STR
»Statiniy

9.7

STR
»Statybos
atestavimo  ir
pripazinimo
aprasas“ VIl
Tiekéjas turi
teise bati
statinio

1. |Vadovaujantis
1.01.03:2017
klasifikavimas“
punktu ir
1.02.01:2017
dalyviy
teisés
tvarkos
skyriumi,
turéti
ypatingojo
statybos rangovu:
Statiniy kategorija
ypatingieji statiniai
Statiniy grupé
inZineriniai tinklai
Pogrupis — rysiy
(telekomunikacijy) tinklai

Lietuvos Respublikoje ir treliosiose
Salyse jsteigtiems juridiniams
asmenims, kitoms organizacijoms ar jy
padaliniams SSVA (iki 2022-04-30
SPSC) isduoti kvalifikacijos atestatai ar
uzsienio Salies tiekéjams* isduoti
teisés pripazinimo dokumentai, arba
uisienio Salies tiekéjy* kilmés Salies
kompetentingy institucijy iSduoti
dokumentai, patvirtinantys jy kilmés
valstybéje turimg teise uZsiimti
analogisky statiniy statybos veikla,
arba nuorodos | nacionalines
duomeny bazes bet kurioje valstybéje
naréje, prie kuriy pirkimo vykdytojas
turés galimybe tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijunges susipazinti
su reikalaujamais dokumentais ir (ar)
informacija.

Jeigu pasiulyma teikia Gkio
subjekty grupé — reikalavima
deél teisés verstis veikla turi
atitikti kiekvienas ukio
subjekty grupés narys (-iai),
pagal iy prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

tiekéjas gali remtis kity Gkio
subjekty pajégumu (teise
verstis veikla) tik tuomet, kai
tie subjektai, kuriy
pajégumais buvo pasiremta,
patys atliks Sioje dalyje
apibréztus darbus, kuriems

reikia jy pajégumy. Tokiu
atveju Sie pasitelkiami
subjektai  kartu laikytini

subrangovais, kurie tiesiogiai
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Statybos darby sritys —
statybiniy konstrukcijy
(gelzbetonio, metalo)
statyba ir montavimas,
statinio elektros
inZineriniy sistemy
jrengimas.

*UZzsienio Saliy tiekéjai (Europos
Sajungos valstybés nariy, Sveicarijos
Konfederacijos arba valstybiy,
pasirasiusiy Europos ekonominés
erdvés sutartj, juridiniai asmenys,
kitos uZsienio organizacijos ir jy
padaliniai,  turintys teise  bati
ypatingojo statinio statybos rangovu
Lietuvos Respublikos teritorijoje,
pripazinus jy kilmés valstybéje turima
teise uZsiimti analogisky statiniy
statybos  veikla) iki Sutarties
pasiraSymo  turi gauti Statybos
jstatymo nustatyta tvarka iSduotg
teisés pripazinimo dokumenta.
UZsienio Saliy tiekéjai turi pateikti
dokumento, jrodancio teise uZsiimti
atitinkama veikla kilmés 3alyje, ir

kreipimosi j SSVA dél teisés
pripazinimo dokumento iSdavimo,
kopijas.

UZsienio Salies tiekéjo  turimos

kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai
Lietuvoje gali bati iSduoti ir po
pasiulymy pateikimo datos, taciau
pacig teise tiekéjas kilmés Salyje turi
bati jgijes iki pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Teisés pripazinimo
dokumentai turi bati gauti iki pirkimo
sutarties pasirasymo.

Pirkimo vykdytojas informacijg apie
iSduotus kvalifikacijos dokumentus
pasitikrina SSVA registruose
https://www.ssva.lt/cms/registrai
UZsienio Salies tiekéjai turi pareiga

kreiptis j SSVA ir gauti teisés
pripazinimo dokumentg. UiZsienio
Salies tiekéjai turi siekti teisés

pripazinimo dokumentg gauti per
jmanomai trumpiausig laika, t. y., i
anksto parengti ir operatyviai pateikti
SSVA visus reikiamus dokumentus,

vykdo atitinkamg sutarties
dalj uzsakovo naudai.

subtiekéjai, kuriuos tiekéjas
pasitelks pirkimo sutarties
vykdymui (kuriy pajégumais
tiekéjas nesiremia, kad
atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos  reikalavimus),
privalo tureéti teise verstis ta

veikla, kuriai jis pasitelkiamas.

Tiekéjas  jsipareigoja, jog
pirkimo sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys,
pirkimo vykdytojui
pareikalavus, tiekéjas turés
pateikti dokumentus,
jrodancius subtiekéjo teise
verstis  atitinkama  veikla,
kuriai jis pasitelkiamas.

skenuoti
elektronine

Pateikiami
dokumentai
forma.
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esant poreikiui juos nedelsiant
tikslinti, aktyviai bendradarbiauti.

Jei kvalifikacijos dokumente yra
nurodyta visa reikalaujama statiniy
grupé (neisskirti /  nenurodyti
pogrupiai) arba nurodytas konkretus
pogrupis, atitinkantis nurodytg
kvalifikacijos reikalavime, tokie
kvalifikacijos dokumentai yra tinkami.
Jei kvalifikacijos dokumente yra
nurodyta platesné statybos darby
sritis, apimanti reikalaujama konkrecig
statybos darby sritj (neiSskirta /
nenurodyta konkreti reikalaujama
sritis) —tokie kvalifikacijos dokumentai
yra tinkami.

Pateikiami  skenuoti dokumentai

elektronine forma.

Techninis ir profesinis pajégumas

2. |Tiekéjas turi turéti
kvalifikuotus specialistus,
paskirtus atlikti
nustatytus darbus.
Reikalavimai:

a) Rangovo atstovas
(ypatingojo  statinio
statybos vadovas),

kuriam suteikta teisé
eiti ypatingojo statinio

statybos vadovo
pareigas. Statiniai:
inZineriniai tinklai
(rysiy
(telekomunikacijy)
tinklai)*;

Pateikiamas pagrindiniy specialisty

kvalifikacijg patvirtinantys

dokumentai:

e pagrindiniy specialisty sarasas,
nurodant specialisty vardus,

pavardes ir pareigas projekte;

e Lietuvos Respublikos ir treciyjy
valstybiy  pilieCiams  (iSskyrus
Europos Sajungos valstybés nariy,
Sveicarijos  Konfederacijos arba
valstybiy, pasiraSiusiy Europos
ekonominés erdvés sutartj, pilie€iai
ir kiti fiziniai asmenys, kurie
naudojasi Europos Sagjungos teisés
aktuose jiems suteiktomis judéjimo
valstybése narése teisémis) teisés
aktuose numatyty institucijy
iSduoti kvalifikacijos atestatai ar

- jeigu pasitlyma teikia Ukio
subjekty grupé — reikalavima
turi atitikti Okio subjekty
grupés nario (-iy) specialistai,
atsizvelgiant j jy prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo
sutarciai vykdyti;

- tiekéjas gali remtis kity tkio
subjekty pajégumais tik tuo
atveju, jeigu tie subjektai (jy
darbuotojai) patys vykdys tg
pirkimo sutarties dalj, kuriai
reikia jy turimy pajégumuy;

- subtiekéjai — jei tiekéjas (jo
pasitelkiami specialistai) pats

atitinka nustatyta
reikalavima, taciau ketina
pasitelkti  subtiekéjus (jo

4 Nustatyta vadovaujantis Statybos techninio reglamento STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas“ 9.7 punktu.
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b) Projekto vadovas,
kuriam suteikta teisé
eiti ypatingojo statinio

projekto vadovo
pareigas. Statiniai:
inZineriniai tinklai
(rysiy
(telekomunikacijy)
tinklai)>;

¢) Montavimo
specialistas:

® turi tureti teise vykdyti
aukstalipio veiklg;

e turi  turéti patirtj
dirbant aukstalipio
darbus su sertifikuota
saugos nuo kritimo i$
aukscio sistema pagal
EN 353-1 ar lygiavertj
standarta.

uzsienio Salies specialistams iSduoti
dokumentai, patvirtinantys turima
kvalifikacijg kilmés Salyje, ar Kkiti
dokumentai, suteikiantys teise
atlikti nurodytus darbus. UZsienio
Saliy specialistai iki Sutarties
pasiraSymo turi gauti Statybos
jstatymo nustatyta tvarka iSduota
teisés pripazinimo dokumentg, o
pareikalavus kvalifikacijg jrodanciy
dokumenty i$ galimo laimétojo, turi
pateikti dokumento, patvirtinancio
kvalifikacija  kilmés  3alyje, ir
kreipimosi j SSVA (SPSC) dél teisés
pripazinimo dokumento iSdavimo
kopijas;

e Montavimo specialistui: aukstalipio
(darbuotojo, dirbancio aukstalipio
darbus) paZiymeéjimas, gyvenimo
aprasymas (CV), specialisto patirtj
patvirtinanc¢iy  jvykdyty/vykdomy
darby sarasas ir jy pavadinimai, jy
uzsakovai ir kontaktiniai asmenys,
pareigos (apraSytos pareigos turi

atitikti keliama kvalifikacijos
reikalavima).
Pateikiami __ skenuoti _dokumentai

elektronine forma.

specialistus), subtiekéjy
specialistai  privalo  atitikti
nustatytus reikalavimus, jeigu

subtiekéjai (jy darbuotojai)
patys vykdys tg pirkimo
sutarties dalj, kuriai reikia

nustatytos kvalifikacijos.

skenuoti
elektronine

Pateikiami
dokumentai
forma.

5> Nustatyta vadovaujantis Statybos techninio reglamento STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas“ 9.7 punktu.
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standarto laikymosi (taikomi kiekvienai pirkimo objekto daliai).

Tiekéjams keliami reikalavimai dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto

Tiekéjai turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus dél aplinkos apsaugos vadybos sistemos

Reikalavimas dél aplinkos apsaugos

Subjektas, kuris

Eil. eg . . . . . e
Nr vadybos sistemos standarto Atitiktj re(;lc():;\(ll:;\r\::‘t:;:rodantys turi atitikti
' laikymosi reikalavima
1. | Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas
1.1. | Perkamiems darbams tiekéjas taiko | Nepriklausomos jstaigos iSduoto | Jeigu pasitulyma

Europos Sajungos aplinkos apsaugos
vadybos ir audito sistemg (angl. Eco—
Management and Audit Scheme,
EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos
vadybos sistemas, pripaZjstamas
pagal 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1221/2009 dél organizacijy
savanoriskojo Bendrijos
aplinkosaugos vadybos ir audito
sistemos (EMAS) taikymo,
panaikinanio Reglamentg (EB) Nr.
761/2001 ir Komisijos sprendimus
2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL
2009 L 342, p. 1), 45 straipsnj, arba
kitus aplinkos apsaugos vadybos

standartus, pagrjstus atitinkamais
Europos arba tarptautiniais
standartais, kuriuos yra

patvirtinusios sertifikavimo jstaigos,

atitinkanéios  Europos  Sagjungos
teisés aktus arba atitinkamus
Europos ar tarptautinius

sertifikavimo standartus.

Veiklos sritys: telekomunikacijy
infrastruktiros statyba, ar
lygiavertés sritys, susijusios su rysio
boksty ar statybiniy konstrukcijy
(gelzbetonio, metalo) statyba ir/ar
montavimu.

galiojancio sertifikato,

patvirtinan¢io, kad

reikalaujamos aplinkos

tiekéjas
laikosi
sistemos

apsaugos vadybos

standarty, skaitmeniné kopija.

Perkancioji organizacija

pripaZjsta lygiavercius

sertifikatus, iSduotus kitose

valstybése narése  jsteigty
nepriklausomy jstaigy. Taip pat
kitus

aplinkosaugos

priima ir lygiavercius

vadybos
priemoniy  jrodymus, jeigu
tiekéjas jrodo, kad dél nuo jo
nepriklausanciy objektyviy

priezasCiy jis negali pateikti

sertifikaty per nustatytg laika.

Perkancioji organizacija priima ir
kitus tiekéjo lygiaverciy aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo

priemoniy  jrodymus, kurie
patvirtinty, kad jo sitdlomos
aplinkos  apsaugos vadybos

uztikrinimo priemonés atitinka
reikalaujamus aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartus.

teikia Ukio subjekty
grupé — reikalavima

turi  atitikti  dkio
subjekty  grupés
narys (-iai),
atsizvelgiant | jy
prisiimamus
jsipareigojimus
pirkimo  sutardiai
vykdyti;

tiekéjas gali remtis
kity dkio subjekty
pajégumais
atsizvelgiant j jy
prisiimamus
jsipareigojimus
pirkimo  sutarciai
vykdyti;
subtiekéjai
laikytis
reikalaujamy
aplinkos apsaugos
vadybos priemoniy,
atsizvelgiant j jy
prisiimamus
jsipareigojimus
pirkimo  sutardciai
vykdyti.

turi
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Eil.
Nr.

Reikalavimas dél aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarto
laikymosi

Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris
turi atitikti
reikalavima

Jeigu tiekéjas pats atitinka §j
reikalavimg, taciau pasitelkia
subtiekéjus nurodytiems
darbams, kuriems (-ioms) vyra
keliamas Sis reikalavimas,
pateikiamas: tiekéjo vidaus
dokumentas  (pvz., jmonés
patvirtinta aplinkos apsaugos
politika ar kiti dokumentai) arba
su subtiekéju pasirasytas
susitarimas ar kitas dokumentas,
kuriame yra aprasyta, kad
subtiekéjas turi laikytis tiekéjo
aplinkos  apsaugos  vadybos
uztikrinimo priemoniy tiek kiek
jos yra taikomos atsizvelgiant j
subtiekéjo prisiimamus
jsipareigojimus pirkimo sutarciai
vykdyti ir tiekéjo atsakomybé
prizitréti, kad subtiekéjas
laikytysi Siy tiekéjo aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy.

Pateikiami skenuoti dokumentai

elektronine forma.
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Pirkimo salygy 5 priedas ,EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESYJY PIRKIMY DOKUMENTAS

»Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
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Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymo forma“

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo
kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas)

Viesajai jstaigai , Placiajuostis internetas”

PASIOLYMAS
PIRKIME ,,RYSIO BOKSTY STATYBA*“

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Gkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja tkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Asmens, pasirasiusio pasitilyma vardas, pavarde,
pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

1 PIRKIMO OBJEKTO DALIS

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti
darby/paslaugy/prekiy dalies verte (pildoma, kai pasiilyma pateikia tiekéjy grupé):

Eil. Partnerio Numatomi Part-nerlo dérbq/ﬁaslaugq/.prgqu
. , . dalies verté pasiulymo kainoje,

Nr. | pavadinimas darbai/paslaugos/prekés oroc

Viso:
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Dalyvis pasitlyme privalo isSvieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.
Pirkimo darby/paslaugy/prekiy
Eil. Pavadinimas, kodas ir | Numatomi dalies verté pasitlymo kainoje,
Nr. adresas darbai/paslaugos/prekés kuriai ketinama pasitelkti
subtiekeéjus, proc.
Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:
Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

Viso:

Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacija ir vykdant
pirkimo sutartj, taiau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) subrangovo (-y) darbuotojai
pasiulymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju buty jdarbinti:

Eil. Nr. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame ViesSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS;

2) Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasitlyma.

3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitlymg, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Eil Pirkimo objektas Kiekis Mato | Kaina Eur | Kaina Eur
Nr. vnt. be PVM su PVM
1. | RySio boksto statyba: A 139 Pasvalio 1 Vnt.

rajono sav. (ID63618)
2. | Darbo projekto parengimas: A_139 1 Vnt.

Pasvalio rajono sav. (ID63618)

IS viso kaina be PVM:
PVM:
Bendra kaina su PVM:

Bendra pasitlymo kaina (jskaitant PVM) ................. Eur (suma Zodziais) i$ jy ... proc.
PVM.......cccuuueee Eur (suma Zodziais).
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Sitlomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

4. Mes siulome Siuos parametrus pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus:
Vertinimo kriterijai Sialomas parametras
Antras kriterijus: tiekéjo
pasiulyto rangovo atstovo
(ypatingojo statinio statybos

Ypatingojo statinio statybos vadovo per paskutinius 5 metus iki
pasidlymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty objekty (Rp1)

kaicius: .
vadovo) patirtis (T1) skaiaus:
Trecias kriterijus: tiekéjo Ypatingojo statinio projekto vadovo per paskutinius 5 metus iki
pasiilyto ypatingojo statinio pasitalymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty objekty (Rp2)
projekto vadovo patirtis (T2) skaicius: __.
Ketvirtas kriterijus: garantija (T3) Sialomas papildomas garantijos terminas (Rp3) metais: ___.

PASTABA. Tiekéjas turi pateikti ekonominio naudingumo vertinimui siilomy parametry atitiktj
patvirtinancius dokumentus, iSskyrus ketvirto kriterijaus atitiktj patvirtinancius dokumentus. Tiekéjui
nepateikus siilomy parametry atitiktj jrodanciy dokumenty, atitinkamo parametro reik§mé bus lygi
0.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaicius

Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto konkurso sglygose.

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
Eil. Nr. | Pateikto dokumento | Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango
pavadinimas (rekomenduojama | eilutéje (,Prisegti dokumentai“)
pavadinime vartoti Zodj

,Konfidencialu®)

PASTABA. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiilyme néra.

2 PIRKIMO OBJEKTO DALIS

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti
darby/paslaugy/prekiy dalies verte (pildoma, kai pasitlyma pateikia tiekéjy grupé):
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Partnerio darby/paslaugy/prekiy

Eil. | Partnerio Numatomi dalies verté pasiulymo kainoje
Nr. | pavadinimas darbai/paslaugos/prekés pproc y 1€
Viso:

Dalyvis pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.

Eil.
Nr.

adresas

Pavadinimas, kodas ir | Numatomi
darbai/paslaugos/prekés

Pirkimo darby/paslaugy/prekiy
dalies verté pasitlymo kainoje,
kuriai ketinama pasitelkti
subtiekéjus, proc.

Subtiekéjai, kuriy

pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais

nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos

atitikties

Viso:

Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacija ir vykdant
pirkimo sutartj, taCiau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) subrangovo (-y) darbuotojai
pasiilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju buty jdarbinti:

Eil.

Nr.

Vardas ir pavardé

Specialisto dabartiné darbovieté

1. Siuo pasiGlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame ViesSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS;
2) Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasitlyma.
3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitlymg, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Eil Pirkimo objektas Kiekis Mato | Kaina Eur | Kaina Eur
Nr. vnt. be PVM su PVM
1. | RySio boksto statyba: P2_129 Panevézio 1 Vnt.

rajono sav. (ID63803)
2. | Darbo projekto parengimas: P2 129 1 Vnt.

Panevézio rajono sav. (ID63803)
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IS viso kaina be PVM:
PVM:
Bendra kaina su PVM:

Bendra pasitilymo kaina (jskaitant PVM) ................. Eur (suma Zodziais) i$ jy ... proc.
PVM.....ccceceuueeee Eur (suma Zodziais).
Sitlomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

4. Mes sitlome Siuos parametrus pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus:
Vertinimo kriterijai Sidlomas parametras
Antras kriterijus: tiekéjo pasitilyto
rangovo atstovo (ypatingojo
statinio statybos vadovo) patirtis

Ypatingojo statinio statybos vadovo per paskutinius 5 metus
iki pasitalymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty objekty
(Rp1) skaicius: ___.

(Ta)
Trecias kriterijus: tiekéjo pasitlyto | Ypatingojo statinio projekto vadovo per paskutinius 5 metus
ypatingojo statinio projekto iki pasialymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty objekty

vadovo patirtis (T2) (Rp2) skaicius: ___.

Ketvirtas kriterijus: garantija (T3) Sitlomas papildomas garantijos terminas (Rp3) metais: ___.

PASTABA. Tiekéjas turi pateikti ekonominio naudingumo vertinimui siGlomy parametry atitiktj
patvirtinancius dokumentus, iSskyrus ketvirto kriterijaus atitiktj patvirtinanc¢ius dokumentus. Tiekéjui
nepateikus sitilomy parametry atitiktj jrodanciy dokumenty, atitinkamo parametro reikSmé bus lygi
0.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaiCius

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto konkurso salygose.

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Eil. Nr. | Pateikto dokumento | Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango
pavadinimas (rekomenduojama | eilutéje (,Prisegti dokumentai“)
pavadinime vartoti Zodj

,Konfidencialu®)
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PASTABA. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasialyme néra.

3 PIRKIMO OBJEKTO DALIS

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti
darby/paslaugy/prekiy dalies verte (pildoma, kai pasitlyma pateikia tiekéjy grupé):

Eil. Partnerio Numatomi Part!']erlo daTrbq/.p_asIaugq/'pre.qu
. . . dalies verté pasitlymo kainoje,

Nr. | pavadinimas darbai/paslaugos/prekés oroc

Viso:

Dalyvis pasillyme privalo iSvieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.
Pirkimo darby/paslaugy/prekiy
Eil. Pavadinimas, kodas ir | Numatomi dalies verté pasitlymo kainoje,
Nr. adresas darbai/paslaugos/prekeés kuriai ketinama pasitelkti
subtiekeéjus, proc.

Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:
Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

Viso:

Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacija ir vykdant
pirkimo sutartj, taCiau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) subrangovo (-y) darbuotojai
pasiilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju buty jdarbinti:

Eil. Nr. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté

1. Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS;
2) Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasitlyma.
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3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitlymg, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Eil Pirkimo objektas Kiekis Mato | Kaina Eur | Kaina Eur
Nr. vnt. be PVM su PVM
1. | RySio boksto statyba: P2_134 Panevézio 1 Vnt.
rajono sav. (ID63809)
2. | Darbo projekto parengimas: P2_134 1 Vnt.
Panevézio rajono sav. (ID63809)
IS viso kaina be PVM:
PVM:
Bendra kaina su PVM:
Bendra pasitilymo kaina (jskaitant PVM) ................. Eur (suma Zodziais) i$ jy ... proc.
PVM................ Eur (suma Zodziais).
Sitlomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
4. Mes siulome Siuos parametrus pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus:
Vertinimo kriterijai Siulomas parametras
Antras kriterijus: tiekéjo pasitlyto Ypatingojo statinio statybos vadovo per paskutinius 5

rangovo atstovo (ypatingojo statinio
statybos vadovo) patirtis (T1)

objekty (Rp1) skaiCius: ___.

metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty

Tredias

ypatingojo statinio projekto vadovo
patirtis (T2)

kriterijus: tiekéjo pasitlyto

objekty (Rp2) skaiCius: ___.

Ypatingojo statinio projekto vadovo per paskutinius 5
metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty

Ketvirtas kriterijus: garantija (T3)

Sitlomas papildomas garantijos terminas (Rp3) metais: .

PASTABA. Tiekéjas turi pateikti ekonominio naudingumo vertinimui siilomy parametry atitiktj
patvirtinancius dokumentus, iSskyrus ketvirto kriterijaus atitiktj patvirtinancius dokumentus. Tiekéjui
nepateikus siilomy parametry atitiktj jrodanciy dokumenty, atitinkamo parametro reik§mé bus lygi

0.

Kartu su pasiulymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy

S

kaicius
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Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto konkurso sglygose.

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Eil. Nr.

Pateikto dokumento
pavadinimas (rekomenduojama
pavadinime vartoti Zodj

,Konfidencialu®)

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango
eilutéje (,Prisegti dokumentai“)

PASTABA. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasitalyme néra.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

(Parasas) (Vardas ir pavardeé)
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6 priedo 1 priedélis

PASIULYMO PRIEDAS

[Pastaba: uZpildyti ir teikti kartu su pasitlymu, iSskyrus skiltis, kur isSdéstomi Perkanciosios
organizacijos reikalavimai iki pasiilymo pateikimo.]

Pavadinimas FIDIC bendry Duomenys
arba (jei yra)
konkreciy
salygy
punktas
Perkanciosios organizacijos 1.1.2.2ir 1.3  ViesSoji jstaiga ,Pladiajuostis internetas”
pavadinimas ir adresas
VieSame registre jregistruotas buveinés
adresas Sausio 13-osios g. 10, 04347
Vilnius
1.1.2.3ir1.3

Rangovo pavadinimas ir adresas

1.1.2.4ir 1.3  nurodys Perkancioji organizacija jsigaliojus
sutarciai
InZinieriaus pavardé ir adresas
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1.1.33

Baigimo laikas

Kiekvienai pirkimo daliai atskirai —

15 meénesiy nuo pirkimo sutarties
jsigaliojimo, jei nepratesiamas pagal FIDIC
Bendryjy salygy 8.4 punkta.

1.1.3.7

PraneSimo apie defektus laikas

12 ménesiy

1.3

Elektroninio rySio priemonés

Perkanciosios organizacijos:

tel. (8 5) 243 0882, faks. (8 5) 260 4404,
el. pastas: info@placiajuostis.It

Rangovo:

InZinieriaus: nurodys Perkancioji
organizacija jsigaliojus sutarciai

1.4

Taikoma teisé

Lietuvos Respublikos

1.4

Pagrindiné kalba

Lietuviy kalba

1.4

Bendravimo kalba

Lietuviy kalba
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2.1 UZsakovas Rangovui statybviete perduoda
per 15 darbo dieny po sutarties
Teisés naudotis Statybviete jsigaliojimo
pradZios terminas
4.2 10 % Sutarties kainos
Atlikimo uZztikrinimo suma
8.7 0,02 % nuo neatlikty darby verteés
delspinigiai uz dieng ta valiuta, kuria
Kompensacija dél Darby mokétina Sutarties kaina
uzdelsimo
8.7 10 % Sutarties kainos
Sutarta didZiausia kompensacijos
dél uZzdelsimo suma
14.2 40 % Sutarties kainos
Visas iSankstinis mokéjimas
ISankstinio mokéjimo daliy 14.2 Vienas mokéjimas, pateikus sgskaita

skaicius ir pasirinktas mokéjimo
laikas

iSankstiniam mokéjimui ir iSankstinio
mokéjimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg visai
avanso sumai
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14.15 Euras (EUR)
Mokéjimo valiuta (valiutos)
4.2 20 kalendoriniy dieny nuo pirkimo
sutarties pasiraSymo dienos
Laikotarpis pateikti sutarties
jvykdymo uztikrinimg
18.1 20 kalendoriniy dieny nuo pirkimo
sutarties pasirasymo dienos
Laikotarpis pateikti draudima
18.3 Taip kaip nustatyta Lietuvos Respublikos

Maziausia atsakomybés treciajai
Saliai draudimo suma

teisés aktais

Pasitlyma pasirasiusio asmens vardas, pavarde ir parasas ......ccccecevvereeceeneesenreene.
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6 priedo 2 priedélis

1 PIRKIMO OBJEKTO DALIS. A_139 Pasvalio rajono sav. (ID63618) sustambinty veikly Ziniarastis

Kaina (Eur be PVM)

Kaina is viso Eur

parengimas

Eil . Statybos ir Jrenginiai Kitos islaidos be PVM
Veikla .
Nr. montavimo
darbai
1. | Konstrukciné dalis.
Pamatai
2. | Konstrukciné dalis.
Metaliné boksto dalis
3. | Elektrotechnikos darbai
4. | Elektroniniai rysiai,
apsauginé signalizacija
5. | Sklypo sutvarkymas
6. | Darbo projekto

IS viso kaina be PVM:

PVM:

Bendra kaina su PVM:

2 PIRKIMO OBJEKTO DALIS. P2_129 Panevézio rajono sav. (ID63803) sustambinty veikly Ziniarastis

Kaina (Eur be PVM) Kaina i$ viso Eur
Eil . Statybos ir Jrenginiai Kitos iSlaidos be PVM
Veikla .
Nr. montavimo
darbai
1. | Konstrukciné dalis.
Pamatai
2. | Konstrukciné dalis.
Metaliné boksto dalis
3. | Elektrotechnikos darbai
4. | Elektroniniai rysiai,
apsauginé signalizacija
5. | Sklypo sutvarkymas
6. | Darbo projekto
parengimas
IS viso kaina be PVM:
PVM:
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Bendra kaina su PVM:

3 PIRKIMO OBJEKTO DALIS. P2_134 Panevéiio rajono sav. (ID63809) sustambinty veikly Ziniarastis

Kaina (Eur be PVM) Kaina is viso Eur
Eil . Statybos ir Jrenginiai Kitos iSlaidos be PVM
Veikla .
Nr. montavimo
darbai
1. | Konstrukciné dalis.
Pamatai
2. | Konstrukciné dalis.
Metaliné boksto dalis
3. | Elektrotechnikos darbai
4. | Elektroniniai rysiai,
apsauginé signalizacija
5. | Sklypo sutvarkymas
6. | Darbo projekto
parengimas
IS viso kaina be PVM:
PVM:
Bendra kaina su PVM:
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Pirkimo saglygy 7 priedas ,Pasitilymy vertinimo

kriterijai ir sglygos”

PASIULYMUY VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

Pasitilymy vertinimo kriterijai (taikoma kiekvienai pirkimo objekto daliai)

1. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Perkancioji organizacija ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma iSrenka vertindama pagal kainos ir kokybés santykio kriterijy (pasirinktos
vertinti pasitlymo techninés charakteristikos yra kiekybiSkai jvertinamos (pasitlyma reikalaujama

pateikti 1 voke).

2. Ekonomiskai naudingiausias pasillymas bus iSrenkamas pagal Siuos kokybinius vertinimo kriterijus:

Vertinimo kriterijai

Lyginamasis svoris
ekonominio
naudingumo
jvertinime, proc.

Pirmas kriterijus: kaina (C) X=81
Antras kriterijus: tiekéjo pasiiilyto rangovo atstovo (ypatingojo statinio Y1=6
statybos vadovo) patirtis (T1)

Trecias kriterijus: tiekéjo pasiilyto ypatingojo statinio projekto vadovo Y2=6
patirtis (T2)

Ketvirtas kriterijus: garantija (T3) Ys=7

3. Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant tiekéjo pasitlymo kainos C ir kity kriterijy

(T) balus:
S=C+T

4. Pasitlymo kainos (C) balai apskai¢iuojami pagal pateikta formule, kurioje Cp yra pasitlymo kaina su
PVM, Cmax koeficiento reikSmé lygi: 1 pirkimo objekto daliai — 378480, 2 pirkimo objekto daliai —
380666, 3 pirkimo objekto daliai — 516872, Cmin koeficiento reikSme lygi: 1 pirkimo objekto daliai —
306568, 2 pirkimo objekto daliai — 308339, 3 pirkimo objekto daliai — 418666, o X yra kainos

lyginamasis svoris:

C = Cmax_cp X

Cmax - Cmin

5. Kriterijy (T) balai apskaiciuojami sudedant atskiry kriterijy (Ti) balus:
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T=>T

6. Antro kriterijaus , Tiekéjo pasillyto rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) patirtis
(T1)“ balas apskai¢iuojamas pagal pateiktg formule:

Ti=Rp1/5x Y1

6.1. Tiekéjo sitlomo kriterijaus parametro dydis (Rp1) nustatomas taip: siilomo ypatingojo statinio
statybos vadovo per paskutinius 5 metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty
objekty (t.y. objektas, kuriame tiekéjo sililomas asmuo éjo ypatingojo statinio statybos vadovo
pareigas yra uzbaigtas) skaicius, kuriuos vykdant specialistas éjo ypatingojo statinio statybos
vadovo pareigas ir kuriy kiekvieno apimtyje buvo atlikti naujo statinio statybos darbai statiniy
kategorijoje: ypatingi statiniai, statiniy grupéje — inZineriniai tinklai: rysiy (telekomunikacijy)
tinklai, metaliniy konstrukcijy aukstis ne mazZesnis kaip 59 metrai. Rp1 kriterijaus reikSmeé
skai¢iuojama, kai tiekéjo siilomas asmuo ypatingojo statinio statybos vadovo pareigas per
paskutinius 5 metus éjo nuo statybos pradzios iki uzbaigimo. Statybos darby pradzia gali bati ir
anksciau nei priesS 5 metus, taciau objektas turi blti uzbaigtas per paskutinius 5 metus iki
pasiulymy pateikimo termino pabaigos. Maksimali kriterijaus Rp1 vertinama reikSmé yra 5.
Pateikus reikS§me, didesne uz 5, suteikiama maksimali kriterijaus reikSmé 5.

6.2. Tiekéjas kartu su pasitilymu turi pateikti vadovaujancio specialisto (ypatingojo statinio
statybos vadovo) objekty sgrasg, parengta pagal specialiyjy pirkimo salygy 11 prieda.

7. Trecio kriterijaus ,tiekéjo pasillyto ypatingojo statinio projekto vadovo patirtis (T2)“ balas
apskaiciuojamas pagal pateiktg formule:

T2=Rp2/5xY>

7.1. Tiekéjo sitlomo kriterijaus parametro dydis (Rp2) nustatomas taip: sillomo ypatingojo statinio
projekto vadovo per paskutinius 5 metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos jvykdyty
objekty (t.y. objektas, kuriame tiekéjo siilomas asmuo éjo ypatingojo statinio projekto vadovo
pareigas yra uzbaigtas) skaicius, kuriuos vykdant specialistas éjo ypatingojo statinio projekto
vadovo pareigas ir kuriy kiekvieno apimtyje buvo atlikti naujo statinio statybos darbai statiniy
kategorijoje: ypatingi statiniai, statiniy grupéje — inZineriniai tinklai: rysiy (telekomunikacijy)
tinklai, metaliniy konstrukcijy aukstis ne mazesnis kaip 59 metrai. Ry kriterijaus reikSmé
skai¢iuojama, kai tiekéjo siilomas asmuo ypatingojo statinio projekto vadovo pareigas per
paskutinius 5 metus éjo nuo statybos pradzios iki uzbaigimo. Statybos darby pradzia gali bati ir
anksciau nei prieS 5 metus, taciau objektas turi bati uzbaigtas per paskutinius 5 metus iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Maksimali kriterijaus Rpz vertinama reikSmé yra 5.
Pateikus reikSme, didesne uz 5, suteikiama maksimali kriterijaus reikSmeé 5.

7.2. Tiekéjas kartu su pasitilymu turi pateikti vadovaujancio specialisto (ypatingojo statinio
projekto vadovo) objekty sgrasa, parengta pagal specialiyjy pirkimo salygy 11 prieda.

8. Ketvirto kriterijaus ,,garantija (T3)“ balas apskaiciuojamas pagal pateiktg formule:
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9.

T3=Rp3/3XY3

8.1. Tiekéjas nurodo kokj papildomg garantinj terming (Rp3) suteiks visiems Siems objektams
bendrai: kokj papildomg garantinj terming (virSijantj privalomg teisés aktais nustatytg 5 mety
garantinj terming) suteiks statinio konstrukcijoms ir kokj papildomg garantinj terming (virsijantj
Pirkimo salygy 2 priedo , Techniné specifikacija“ nustatytg garantinj terming) suteiks, vaizdo
stebéjimo sistemai (Pirkimo salygy 2 priedo ,Techniné specifikacija“ 2.9.3 p.), praéjimo
kontrolés sistemai (Pirkimo sglygy 2 priedo , Techniné specifikacija“ 2.12.4 p.) ir monitoringo
sistemai (Pirkimo sglygy 2 priedo , Techniné specifikacija“ 2.13.3 p.).

8.2. Tiekéjas nurodo vienodos trukmés papildomos garantijos terming visiems objektams.
Papildoma bendro garantinio termino trukmé (Rp3) turi bati iSreik$ta metais (nurodoma sveikais
skaiciais: 1, 2 arba 3). Minimali galima sitlyti reikSmé — 0 mety. Maksimali galima sitlyti reikSmé
— 3 metai. Jei tiekéjas nepasitlys papildomo garantinio termino, jam bus skiriama 0 baly. Jei
tiekéjas pasiulys papildoma garantinj terming virSijantj 3 metus — jam bus suteikiama Rp3 lygi 3.
Jei tiekéjas pasitlys papildomg garantinj terming, iSreikstg ne sveikuoju skaiciumi (pvz. 1,5; 2,2
ar pan.), Perkancioji organizacija balus skirs pagal sveikojo skai¢iaus reikSme. Tiekéjas turi aiskiai
nurodyti siilomg terming.

8.3. Tiekéjas turi atsakingai jvertinti visas iSlaidas, susijusias su papildomos garantijos terminu.

8.4. Jei tiekéjas teikdamas pasitlyma jsipareigoja suteikti konkrecig papildoma garantinio termino
trukme, tuomet papildomi dokumentai néra teikiami.

Tiekéjas turi pateikti ekonominio naudingumo vertinimui siilomy parametry atitiktj patvirtinancius
dokumentus, iSskyrus ketvirto kriterijaus atitiktj patvirtinancius dokumentus. Tiekéjui nepateikus
ekonominiy naudingumo kriterijus pagrindZianc¢iy dokumenty, atitinkamo parametro reikSmé bus

lygi O.
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Pirkimo salygy 8 priedas ,Nacionalinio saugumo
reikalavimy atitikties deklaracija“”

(Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos tipiné forma)

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMY ATITIKTIES DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)
AS, ,
(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomame , atitinka toliau nurodomus reikalavimus:

(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

x tiekéjo siilomos medziagos nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu,
prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92
straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose.

x tiekéjas neturi interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP
47 straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi
ar juos kontroliuojantys asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat
gyvenantis ar turintis pilietybe) VP) 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose
valstybése ar teritorijose.

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualls pasitilymo pateikimo dieng.

Suprantu, kad vadovaudamasis VP] 39 straipsnio 4 dalimi, perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo
proceduros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy
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atitiktj VP] 37 straipsnio 9 dalies, reikalavimams, jeigu tai butina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo
proceduros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu, turés bati pateikti
perkanciosios organizacijos nurodyti atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys
dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)
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Pirkimo salygy 9 priedas ,Sutarties sglygos”

RANGOS SUTARTIS NR.
(RAUDONOII FIDIC KNYGA)

DATA:

Viesoji jstaiga ,,Placiajuostis internetas” (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas 300149794, PVM
mokétojo kodas LT100003752713, adresas: Sausio 13-osios g. 10, Vilnius, atstovaujama

, veikiancio pagal ,
ir
(toliau — Rangovas), jmonés kodas , PVM mokétojo kodas
, adresas: , atstovaujama
, veikiancio pagal ,

toliau — Salys, susitaré:

kadangi UZsakovas pageidauja, kad darbo projekto parengimas ir rySio boksto statybos darbai (toliau —
Darbai), vadinami ,RySio boksty statyba“, turi bati atlikti Rangovo ir priémé Rangovo Pasitlyma vykdyti
Darbus ir baigti tuos Darbus bei istaisyti bet kuriuos jy defektus, tai UZzsakovas ir Rangovas susitaria:

1. Sioje sutartyje ZodZiai ir posakiai turi tas pacias reikimes, kurios jiems atitinkamai priskiriamos toliau
minimose sutarties sglygose.

2. Sutarties sglygas sudaro FIDIC sutarties Bendrosios sglygos — ,UZsakovo suprojektuoty statybos ir
inZineriniy darby Statybos sutarties sglygos (RAUDONOIJI FIDIC KNYGA) ir Konkrecios salygos, kuriy
tekstas pakeicia ir (ar) papildo Bendrasias salygas.

3. Turi bati laikoma, kad toliau iSvardinti dokumentai sudaro Sig Sutartj ir laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi; tuo tikslu yra nustatomas toks dokumenty pirmumas, t. y. kiekvienas paskesnés
eilés dokumentas turi Zemesne teisine galig nei pries jj nurodytas dokumentas:

() Pirkimo dokumentai;

() Rangovo Pasitlymas;

() Rangos sutartis;

() FIDIC Konkrecios sglygos;
() FIDIC Bendrosios sglygos;
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() Perkanciosios organizacijos prasymai paaiskinti Pasililymg bei Rangovo Pasillymo
paaiskinimai, jskaitant Pasitlymo prieda.

4. FIDIC Bendryjy sutarties sglygy taikymas.

5. Atsizvelgiant | mokéjimus, kuriuos UZsakovas privalo padaryti Rangovui, kaip toliau minima,
Rangovas jsipareigoja UZsakovui atlikti ir baigti Darbus bei iStaisyti bet kuriuos jy defektus pagal
Sutarties sglygas.

6. Jrasyti pirkimo objekto dalj_ Bendra sutarties kaina yra Eur jskaitant
pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM):

() kaina be PVM Eur;
() PVM sudaro Eur.

7. UiZsakovas jsipareigoja sumokeéti Sutarties kaing Rangovui, atsizvelgdamas j Darby vykdyma bei jy
baigimg ir bet kurj defekty iStaisymg per tg laikg ir tuo bidu, kurie yra numatyti Sutartyje.

8. Apmokéjimo salygos ir tvarka nurodytos FIDIC Konkreciy sglygy 14.2 ir 14.7 punktuose.

9. Mokéjimo valiuta atitinka Pasitlymo priedo 14.15 punkte nurodytg valiuta.

10. Saskaita rengiama ir pateikiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais.

11. Sutarties galiojimo metu subrangowvy ir (ar) specialisty keitimas ir (ar) subrangovy ir (ar) specialisty

pasitelkimas arba jy atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo sutikimg ir esant vienai i$ Siy
priezasCiy:

() Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta
bankroto byla;

() subrangovas arba specialistas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytg darby dalj;

() siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj batina padidinti darby spartg dél nuo Rangovo
nepriklausanciy ar kity pagrjsty aplinkybiy.
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() Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovo
keitimas ar naujy skyrimas galimas, tik esant vienai is Siy priezasciy:

e Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovo
keitimas galimas, jeigu Sutartyje numatytas specialistas atleidZiamas, atsistatydina is pareigy,
iSeina i$ darbo, negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;

e papildomo (-y) Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio
projekto vadovo skyrimas galimas siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, jeigu butina
padidinti statybos darby spartg dél darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity pagrjsty
(nenumatyty) aplinkybiy;

e UiZsakovui reikalaujant pakeisti Rangovo atstovag (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir
ypatingojo statinio projekto vadovo, pareiSkus pretenzijas Rangovui dél netinkamo Rangovo
atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovo pareigy
vykdymo;

e esant kitoms nenumatytoms ir nuo Sutarties Saliy nepriklausancioms bei pagrjstoms
aplinkybéms.

() Sutarties 11 punkte nurodytais atvejais UZsakovui pateikiamas pagrjstas prasymas, pridedant
ji pagrindziancius dokumentus. Naujas subrangovas arba specialistas gali pradéti vykdyti
darbus, tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima.

() Sutarties 11 punkte nurodytais atvejais naujas subrangovas arba specialistas privalo Uzsakovui
pateikti dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose
nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus atitinkamai subrangovams arba
specialistams.

12. Sutartj gali vykdyti tik tam teise turintys asmenys, todél prieS pradedant vykdyti darbus bus
vertinami teisés verstis veikla reikalavimai. Jei sutartj vykdys ne tam teise turintys asmenys, tai bus
laikoma esminiu sutarties sglygy pazeidimu.

13. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja Sutartj pasirasius abiem Sutarties Salims, ir Konkurso laimétojui
pateikus Sutarties atlikimo uztikrinimg. Pirkimo sutartis galioja iki visiSko sutartyje numatyty
jsipareigojimy jvykdymo: darbo projekto parengimo ir rySio boksto statybos darby atlikimo
terminas 15 ménesiy, atsiskaitymo su rangovu terminas 30 (trisdeSimt) dieny t. y., bendras sutarties
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galiojimo terminas 16 ménesiy. Pratesus Darby baigimo laikg, Sutarties galiojimas rastisku Saliy
susitarimu gali bUti pratestas dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Sutarties Saliy ir yra atsiradusios
deél treciyjy Saliy veikimo ar neveikimo, taciau bet kokiu atveju Sutartis gali bati pratesta ne ilgesnei
kaip 3 ménesiy trukmei, bet ne ilgiau negu projekto ,Itin spartaus rySio infrastrukttros plétra“ veikly
vykdymo pabaiga.

14. Juridiniai Saliy adresai:

UZsakovas: Rangovas:

Jmonés kodas , Jmonés kodas ,
PVM mokeétojo kodas PVM mokeétojo kodas
Banko rekvizitai Banko rekvizitai

Adresas: Adresas:

Paliudydamos tai Salys jformino Sig Rangos sutartj jos pradZioje nurodytais metais ir diena.

UZsakovas: Rangovas:
Rangovo jgaliotas asmuo:

UZsakovo jgaliotas asmuo:

V., pavardé: V., pavardé:

Pareigos: Pareigos:

Parasas: Parasas:
Data:

Data:
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Pirkimo salygy 9 priedo tesinys

FIDIC BENDROSIOS SALYGOS (BS)

Viesoji jstaiga ,,Placiajuostis internetas”

Rysio boksty statyba

UZSAKOVO SUPROJEKTUOTY STATYBOS IR INZINERINIY DARBUY

SUTARTIES SALYGOS

(RAUDONOIJI FIDIC KNYGA)
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FIDIC Statybos sutarties sglygas (lietuviska leidimg) galima jsigyti:

UAB ,Sweco Lietuva“
Spaudos g. 6-1, LT-05132 Vilnius

Telefonas: (8 5) 262 2621

El. pastas: info@sweco.lt
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Pirkimo sglygy 9 priedo tesinys

FIDIC KONKRECIOS SALYGOS (KS)

1. Bendrosios nuostatos

1.1.1.3. Akcepto rastas
1.1.1.3. punktq isdéstyti taip:
»Akcepto rasto” néra. Posakis , Akcepto rastas” reiskia Rangos sutartj, o
»Akcepto rasto” iSdavimo arba gavimo data, reiSkia Rangos sutarties
pasirasymo datg.

1.1.1.5. Specifikacija
Terming ,,Specifikacijos” pakeisti terminu ,, Techninés specifikacijos”. Visose
kitose Sutarties nuostatose vartojamas terminas ,Specifikacijos” laikytinas
»rechninémis specifikacijomis”. Tai dokumentas, kuris yra pateiktas iki
Sutarties sudarymo, su vélesniais jo paaiskinimais ir pakeitimais.

1.1.2.5 »Rangovo atstovas“
1.1.2.5 punktg iSdéstyti taip:
,Rangovo atstovas“ — Rangovo jvardintas Sutartyje ir pagal 4.3 punkta
[Rangovo atstovas] paskirtas asmuo, kuris veikia Rangovo vardu ir atstovauja
Rangovui vykdant Darbus pagal jam suteiktus jgaliojimus. Rangovo atstovas
yra Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka atestuotas ypatingojo
statinio statybos vadovas.

1.1.3.1 Pradzios data
1.1.3.1 punktq isdéstyti taip:
»,Pradzios data“ yra pirkimo pradzios data.

1.1.4.3 ISlaidos
1.1.4.3 punktq papildyti taip:
FIDIC Bendryjy salygy nuostatos, apibréZian¢ios Rangovo teise reikalauti
iSlaidy apmokéjimo bei gauti pagrjstg pelng, kei¢iamos j Rangovo teise
reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, ir taikomos tik tokiu atveju, jei
Rangovas islaidas patiria dél Uzsakovo ir/ar InZinieriaus kaltés atsiradusiy
priezasciy.

1.1.6.7 Statybvieté
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1.1.6.7 punktq isdéstyti taip:

»Statybvieté” — tai Uzsakovo Rangos sutartyje Rangovui apibrézta vieta,
kurioje turi bati vykdomi Nuolatiniai Darbai ir j kurig turi bdti pristatoma
Jranga ir Medziagos, ir bet kurios kitos vietos, kurios gali buti nurodytos
Sutartyje kaip sudedamoji Statybvietés dalis.

1.1.6.10

(papildomas
punktas)

Saliy ir asmeny teisés ir pareigos

FIDIC Bendrosiose salygose Saliy ir asmeny teises ir pareigas nustatancios
nuostatos taikomos, atitinkamai laikantis Lietuvos Respublikos teisés aktais
nustatyty imperatyviy normy, ir tiek, kiek jos nepriestarauja minéty teisés
akty imperatyvioms normoms.

1.2 punktas

Aiskinimas

1.2 punkto (d) papunktis pakeiciamas ir iSdéstoma taip:

(d) ,rastu arba rasyta“ — koks nors dokumentas, rasytas ranka, spausdintas
masinéle, iSspausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy
visy galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasas (neskaitant
elektroniniu parasu nepasirasyty elektroninémis priemonémis pateikty
dokumenty, bet pripazjstant faksimilinius pranesimus).

1.3 punktas

Bendravimas

1.3 punkto (a) pakeiciamas ir iSdéstoma taip:

a) rastu ir jteikiami j rankas (pasirasytinai), siun¢iami pastu arba pristatomi
kurjerio, arba perduodami viena i$ sutarty elektroninio rySio priemoniy,
kurios nurodytos Pasitlymo priede (kitomis, nei sutartomis, elektroninio
rySio priemonémis perduodami pranesSimai kiekvienu konkreéiu atveju turi
bati oficialiai patvirtinami rastu arba atskirais laiskais), ir

1.3 punktas papildomas (c) punktu ir iSdéstoma taip:
Jei Sutarties vykdymo metu nenustatyta kitaip, taikomos Sios nuostatos:

e Rangovas po kopijg visy atitinkamy pranesimy, dokumenty ir kitos
informacijos pateikia Uzsakovui ir InZinieriui.

e Visas Rangovo ir UZzsakovo arba InZinieriaus susirasinéjimas vykdomas prie
siun¢iamy pranesimy, dokumenty ir kitos informacijos pridedant lydrast;.

1.6 punktas

Rangos sutartis

1.6 punktq isdéstyti taip:
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Salys turi sudaryti Rangos sutartj per Uzsakovo Rangovui nurodyta terming
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu. Sutarties
forma pateikiama specialiyjy salygy 9 priede.

1.10 punktas

UZsakovo naudojimasis Rangovo dokumentais

1.10 punkto paskutine pastraipq iSdéstyti taip:

Rangovas perduoda UZsakovui Rangovo dokumenty bei kity projekto
dokumenty, sukurty paties Rangovo ir jo subrangovy, autoriaus turtines
teises visam autoriaus turtiniy teisiy galiojimo terminui.

1.12 punktas

Konfidenciali informacija

1.12 punkto pabaigoje jterpiama:

Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privacdia ir konfidencialia,
iSskyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems jstatymams
vykdyti. Be iSankstinio rastiSko Uzsakovo leidimo Rangovas neskelbia ir
neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty tre¢ioms Salims, iSskyrus atvejus, kai
tai batina vykdant Sutartj. Jei Rangovas ir Uzsakovas nesutaria, ar batina
skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas, galutinj sprendima priima
UZsakovas.

Rangovas neturi teisés daryti vieSy pareiskimy, publikuoti, leisti publikuoti
arba atskleisti rastu ar vaizdinése publikacijose, bet kurios informacijos,
ataskaitos, dokumento, fotografijos, iliustracijos ar straipsnio, susijusio su
Sutartimi, Darbais ir (arba) Jranga, be iSankstinio rasytinio UZsakovo
sutikimo, kurj UZsakovas savo nuoZilra gali duoti ar atsisakyti duoti, iSskyrus
atvejus, kai tokie veiksmai butini pagal galiojancius jstatymus ir kitus teisés
aktus.

1.13 punktas

Jstatymy laikymasis

1.13 (a) punktas pakeiciamas taip:

UZsakovas yra gaves ir pateikia Rangovui techninj projekta bei statybag
leidZiantj dokumenta.

1.13 (b) punktas papildomas taip:

Rangovas savo sgskaita turi gauti visus nepateiktus, bet bitinus Darby
tinkamam pradéjimui, vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant, bet neapsiribojant,
transporto nukreipimg, pravaZiavimg, Zemés kasimo darby vykdyma
Statybvietéje ir uz jos riby bei panasius leidimus, statybos uzbaigimo aktg taip
pat visus kitus leidimus, aprasytus Sutartyje, kuriuos gauna UZsakovas arba
Statytojas; jei reikalinga, Uzsakovas ir Statytojas pateikia visus reikalingus
jgaliojimus tokiy veiksmy atlikimui per protingg terming po to, kai Rangovas
informavo apie tokio jgaliojimo reikalinguma; ir Rangovas yra atsakingas, kad
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UZsakovas ar Statytojas neturéty nuostoliy dél Siy dokumenty nebuvimo,
iSskyrus atvejus, kai nuostoliai atsiranda dél UZsakovo ar Statytojo kaltés
(jgaliojimo iSdavimo vélavimas ir pan.).

1.15 Apskaita, patikrinimai ir kontrolé

(papildomas

punktas)
Rangovo apskaita privalo buti vedama taip, kad buty galima jvertinti
pateikty apmokéjimui pagal Sig sutartj sgskaity teisinguma.
Kadangi Si sutartis yra finansuojama ES paramos léSomis, Rangovas privalo
sudaryti sglygas visoms kompetentingoms institucijoms, kurioms Sig teise
suteikia jstatymai ar kiti teisés aktai, tikrinti Sio projekto jgyvendinima ir, jei
reikés, atlikti iSsamy auditg tikrinant su Siuo projektu susijusius apskaitos
dokumentus ir bet kokius kitus su Sio projekto finansavimu susijusius
dokumentus.
Siuo tikslu Rangovas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy
ekspertams atvykti j sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie
informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipaZinti su dokumentais,
susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, bei stengtis kuo labiau
jiems padéti.

2. Uzsakovas

2.1 punktas Teisé naudotis Statybviete
2.1 punkto pirmgq pastraipg papildyti:
Statybvietés sklypo nuzyméjimg atlieka Rangovas

2.4 punktas UZsakovo finansinis pasirengimas
2.4 punkto pabaigoje jterpiama:
UZsakovas turi teise atsisakyti dalies darby, jeigu vykdant sutartj atsirado
aplinkybiy, kuriy nebuvo galima i$ anksto numatyti, t. y. perkami darbai tapo
nebereikalingi, néra 1&éSy jiems apmokéti ir pan. Dalies darby atsisakymas
jforminamas kaip Pakeitimas 13.3 straipsnio nustatyta tvarka.
Salys patvirtina, kad jeigu faktinis sutartyje nurodyty darby kiekis
(skaiCiuojant pinigine verte) nebus daugiau kaip 15 procenty, skaiciuojant
nuo pradinés sutarties vertés, didesnis ar mazesnis, tokie darbai néra laikomi
nei papildomais, nei atsisakomais.

2.5 punktas Uzsakovo pretenzijos

2.5 punkto paskutiné pastraipa pakeiciama ir iSdéstoma taip:
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Si suma gali bati pareikalauta, pateikiant Rangovui atskirg saskaita, kurig
Rangovas privalo apmokéti per 28 (dvideSimt asStuoniy) dieny termina.
UZsakovas gali pareiksti Rangovui savo reikalavimus pagal §j punkta ir kitais
badais.

3. InZinierius

3.1 punktas

InZinieriaus pareigos ir teisé

3.1 punkto pirmoje pastraipoje po pirmojo sakinio jterpti:

InZinieriaus pareigos taip pat yra statinio statybos techniné priezilra,
vykdoma pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kt. teisés akty
reikalavimus.

InZinierius turi gauti atskirq UZsakovo pritarimq siais atvejais:
1. Suderinant/keic¢iant Programgq;

2. Keiciant arba pasitelkiant naujq subrangovq (subtiekéjq);
3.  Keiciantis sutarties/uZsakymo jvykdymo terminui;

4.  Suderinant Darby eigos ir galutine ataskaitas.

3.6 (papildomas
punktas)

Pasitarimai

InZinierius pakviecia visas suinteresuotas Salis j pirmajj pasitarimg, kuriame
jis turi priimti sprendima dél tolimesniy pasitarimy ir Siame pasitarime turi
jis pats pirmininkauti. Pirmojo susitikimo metu UZsakovo atstovas gali
nurodyti, kokius ir kokios formos dokumentus privalés parengti Rangovas ir
InZinierius, kad juos blty galima teikti UZsakovui bei kitoms
kompetentingoms institucijoms. Esant bet kokiems dokumenty kiekio ar
formos pasikeitimams, UZsakovo atstovas informuoja Rangovg ir InZinieriy.

Ne reciau kaip kartg per ménesj, jei Uzsakovas nenurodo kitaip, InZinieriaus
iniciatyva UZsakovo ir Rangovo atstovai iS anksto suderintu metu turi
susirinkti ir aptarti Sutarties vykdyma. Rangovas arba jo Atstovas, taip pat
InZinieriaus nurodytas Rangovo personalas (jskaitant subrangovus) privalo
dalyvauti pasitarimuose. | pasitarimus taip pat gali bati kvie¢iami kity
suinteresuoty Saliy atstovai.

Tokiy pasitarimy darbotvarké turi apimti (jskaitant, bet neapsiribojant)
pasiekto progreso ir busimos veiklos grafiky perziuréjima, padéties,
susijusios su subrangovais, sauga, apsirupinimu darbuotojais, jranga,
medziagy tiekimu, mokéjimais, esamais ir numatomais sunkumais, sgveikos
su kitais rangovais aptarima, bei kitus einamuosius ir papildomus klausimus.

65



Pasitarimy tikslas taip pat yra uztikrinti, kad buaty laikomasi Programoje
pateikiamo darby atlikimo grafiko ir uzprotokoluoti pasiektus susitarimus.

Pasitarimai gali vykti Rangovo, UZsakovo ar InZinieriaus buveinéje ar Darby
vietoje, jei nesuderinama kitaip. Jei reikia, rengiami papildomi, nereguliarus
susirinkimai. Dél tokiy susirinkimy laiko, vietos ir turin¢iy dalyvauti asmeny
susitaria InZinierius, UZsakovas ir Rangovas, atsizvelgdami j pasitarimo metu
ketinamus aptarti klausimus.

InZinierius ar jo atstovas pirmininkauja pasitarimams ir rengia pasitarimy
protokolus. Per 7 (septynias) dienas po pasitarimo InZinierius turi parengti ir
pateikti Rangovui ir UZsakovui pasitarimo protokolg. Bet kokie
prieStaravimai dél pasitarimo protokolo turi bati pateikiami rastu, ne véliau
kaip per 7 (septynias) dienas po pasitarimo protokolo gavimo. Jei Rangovas
ir UZsakovas per 14 (keturiolika) dieny nuo pasitarimo dienos nepranesa
apie protokolo negavimg ir (arba) nepateikia pastabuy, turi bati laikoma, kad
jie yra gave tuos protokolus ir sutinka su jy turiniu. Protokolai ir
protokoluose jrasyti susitarimai po jy pasiraSymo laikoma Sutarties dalimi ir
yra privalomi visoms Salims.

Pasitarimy protokolai turi bati numeruojami eilés tvarka.

4. Rangovas

4.1 punktas

Bendrosios Rangovo prievolés

4.1 punkto pirmgq pastraipq isdéstyti taip:

Rangovas privalo projektuoti (kiek tai numatyta Techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje), vykdyti ir uzbaigti pagal Sutartj ir InZinieriaus nurodymus Darbus,
turi istaisyti visus Darby defektus.

4.2 punktas

Atlikimo uztikrinimas

4.2 punkto antrq pastraipq isdeéstyti taip:

Rangovas, Salims pasiraSius Sutartj, turi pateikti UZsakovui atlikimo
uztikrinimg per 20 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos.
UzZtikrinimo kopija turi bati pateikta InZinieriui. Atlikimo uZtikrinimas yra
skirtas visy Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui bei nuostoliy
atlyginimui uztikrinti, jskaitant, bet neapsiribojant netesyby mokéjimui
uztikrinti.

Atlikimo uZztikrinimas turi galioti iki Sutarties galiojimo termino pabaigos.
Atlikimo uztikrinimas turi bati pateiktas vienu iS Zemiau nurodyty bady:

1. besglyginés, neatSaukiamos ir apmokétinos po pirmojo pareikalavimo
banko garantijos, iSduotos banko ar kitos kredito jstaigos (pagal Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6. 93 str.). Kartu su banko garantija turi bati
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pateikiamas apmokéjimg patvirtinantis dokumentas, jrodantis, kad jmoka uz
iSduotg banko garantijg yra sumokéta; arba

2. laidavimo draudimo rasto (laidavimo sutarties), iSduoto draudimo
bendrovés (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6. 76 str. ir 6. 77 str.),
forma , iSduota UiZsakovo vardu, Atlikimo uZtikrinimas turi galioti Europos
Sajungos teritorijoje. Atlikimo uZtikrinimui turi bati taikoma Lietuvos
Respublikos teisé. Atlikimo uZtikrinimg iSdaves subjektas turi turéti teise
veikti Lietuvos Respublikoje. Kartu su laidavimo draudimo rastu (laidavimo
sutartimi) turi bati pateiktas draudimo jmokos apmokéjima patvirtinantis
dokumentas.

Jei pratesiamas Baigimo laikas ir Sutarties galiojimo terminas pirkimo
sutarties atlikimo uZtikrinimo galiojimas turi bGti pratesiamas. Pratesus,
sustabdzius ar véluojant vykdyti sutartj Rangovas privalo pateikti naujg /
pratesti sutarties atlikimo uZtikrinimg. Atlikimo uZtikrinimas turi galioti
nepertraukiamai visg sutarties galiojimo laikotarp] jskaitant sutarties
pratesimus.

4.2 punkto ketvirtos pastraipos (c) punktq isdéstyti taip:

(c) Rangovas per 28 dienas, gaves UZsakovo rastg, reikalaujantj jvykdyti
neatliktus jsipareigojimus, ty jsipareigojimy nejvykdo, arba

4.2 punkto penktq ir Sestq pastraipas iSdéstyti taip:

UZsakovas Rangovo prasymu privalo grazinti Rangovui Atlikimo uztikrinima
per 21 (dvide$imt vieng) diena, bet tik po to, kai bus jvykdyti abipusiai Saliy
sutartiniai jsipareigojimai.

4.3 punktas

Rangovo atstovas

4.3 punkto paskutine pastraipg pakeisti taip:

Jeigu Rangovo atstovas ir visi jo pareigas einantys asmenys nekalba laisvai
bendravimo kalba, nustatyta 1.4 punkte [Teisé ir kalba], tai Rangovas privalo
uztikrinti kompetentingo vertéjo dalyvavima per visg darbo laika.

4.4 punktas

Subrangovai

4.4 punkto antros pastraipos (c) punkte jterpti paskutinj sakinj:

UZsakovas ir InZinierius turi teise leisti Rangovui pranesti apie kiekvieno
Subrangovo numatomy pradéti darby datg véliau nei numatyta Siame
punkte, taciau ne véliau nei likus vienai darbo dienai iki numatomos darby
pradzios.

4.6 punktas

Bendradarbiavimas

4.6 punkto pirmgq pastraipg papildyti taip:
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(d) kitam rangovui, su kuriuo Uzsakovas pasirasé rangos sutartj darbams,
kurie reikalingi UZsakovo jgyvendinamam projektui pilnai jgyvendinti, atlikti.

Rangovas privalo tinkamai paskirtiems ES ir Lietuvos Respublikos
kompetentingy institucijy atstovams leisti netrukdomai lankytis
statybvietése, jrenginiuose, dirbtuvése ir panasiose vietose ir jiems suteikti
visas priemones butinas tam, kad jie galéty savo pareigas atlikti tokiomis
sglygomis, kokiomis naudojasi UZsakovas ir InZinierius.

4.8 punktas

Sauga darbe

4.8 punktas papildomas siais papildomais papunkciais:

f)  uztikrinti, kad jo darbuotojai, ar jo pasitelkty subrangovy darbuotojai,
atlikdami Sutartimi sulygtus darbus, vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos,
priesgaisrinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos ir higienos teisés akty
reikalavimus, bei uztikrins teisétg bei saugy darbg;

g) pries pradedant vykdyti darbus paskirti asmenj, darbdaviy veiklai saugos
ir sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir sveikatos
koordinatoriy, koordinuojantj Rangovo, subrangovo darbuotojy darbg,
sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo salygas, kai
darbus pagal Sutartj vykdo daugiau negu vieno darbdavio (Rangovo,
subrangovy) darbuotojai. Paskyrimas turi buti jforminamas rastiskai
(jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés
aktu) apie tai informuojant Uzsakovg ir InZinieriy arba

h) skirti darbdaviui atstovaujantj asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos
klausimais (toliau — Atsakingas asmuo), jei darbus atlieka tik Rangovas, o
darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius neskiriamas. Rangovo
Atsakingas asmuo instruktuoja Rangovo darbuotojus saugiai dirbti Uzsakovo
jmonéje;

i)  Sutarties vykdymo metu organizuoti ir uZtikrinti savo transporto
priemoniy ir kity judanéiy mechanizmy saugy judéjimg statybvietéje ir salia
jos teritorijoje, transporto priemoniy eismg organizuoti pagal atitinkamos
transporto rusies eismo taisykles. UZ savo ir savo subrangovo nuomojamuy,
visy rusiy transporto priemoniy saugaus eismo organizavimg statybvietéje ir
Salia jos esancioje teritorijoje atsako Rangovas;

j)  bati gerai susipazines su evakavimo planais, avarijy prevencijos ir
likvidavimo planais ir priemonémis, kuriy privaloma imtis avarijy atvejais;

k)  uztikrinti, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, pakélimo
jrengimai, elektriniai ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kt. buty tvarkingi,
naudojami laikantis saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomi saugioje
vietoje;
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[)  nepalikti neuzbaigto arba dalinai uzbaigto darbo nesaugiose sglygose,
kurios galéty pakenkti saugiam darbui, sugadinti jrengimus ar sukelti pavojy
Zmoniy sveikatai ar gyvybei;

m) nutraukti vykdomus darbus jeigu susidaré situacija kelianti grésme
Zmoniy saugai ir sveikatai;

n) Rangovas neturi teisés sudaryti darbo ar kitokiy sutarciy su UZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZsakovo
darbuotojy sutarties vykdymui be abipusio rastisko susitarimo. Sio punkto
paZzeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir UZsakovas turi teise
Sutartyje nustatyta tvarka vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj pries terming,
bet tai neatleidZia Rangovo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutartj;

o) nedelsiant pranesti UZsakovo atstovui apie bet kokj nelaimingg
atsitikimg, suZeidimg arba incidenty, ar apie Zalg, daromg ar padaryta
UZsakovo darbuotojams, turtui ar tretiesiems asmenims.

Rangovui nesilaikant Siame punkte nustatyty reikalavimy, uz kiekvieng
nustatytg tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj Rangovas jsipareigoja
UZzsakovo reikalavimu UZsakovui sumokéti 1500 Eur (tlkstantis penki Simtai
eury) bauda.

InZinieriui pakartotinai nurodzius Rangovui jvykdyti Rangovo nevykdomus ir
(arba) netinkamai vykdomus Siame punkte nustatytus reikalavimus ir
Rangovui nevykdant tokio InZinieriaus nurodymo, Rangovas jsipareigoja uz
kiekvieng tokj Inzinieriaus nurodymo nevykdymo atvejj Uzsakovo reikalavimu
UZsakovui sumokéti 2000 Eur (du tikstanciai eury) bauda.

4.9 punktas

Kokybés uztikrinimas

4.9 punktq papildyti nauja pastraipa, isdéstant jq taip:

Rangovas turi pateikti InZinieriui savo Kokybés uZztikrinimo sistemos
aprasyma per 14 dieny nuo Darby pradzios datos. InZinierius per 14 dieny
nuo gavimo datos turi jvertinti pateikta Kokybés uztikrinimo sistemos
aprasyma ir jj rastu patvirtinti arba grazinti jj Rangovui, kartu pateikdamas
reikalingas pastabas, reikalavimus ar pasiulymus dél pakeitimy.

Per 14 dieny Rangovas turi iStaisyti InZinieriaus pastabas ir pateikti galutinj
Kokybés uztikrinimo sistemos aprasyma.

Rangovas prisiima rizikg, kad jo parengtam Kokybés uztikrinimo sistemos

aprasymui InZinierius teiks (gali teikti) pastabas, reikalavimus ar pasitlymus
deél pakeitimuy.

Atnaujinant Kokybés uZtikrinimo sistemos aprasymg mutatis mutandis
taikomos Sio punkto nuostatos dél Rangovo atsakomybés.
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Rangovui nesilaikant Siame punkte nustatyty reikalavimy, uz kiekvieng
nustatytg tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj, kai InZinierius pateikia
Rangovui nurodyma tokj neatitikimg iStaisyti per InZinieriaus nustatyta
terming, Rangovas jsipareigoja Uzsakovo reikalavimu UZsakovui sumokéti 30
Eur (trisdeSimt eury) bauda uz kiekvieng pavéluotg trakumus iStaisyti dieng.

4.16 punktas

Prekiy pervezimas

4.16 punkto (a) papunktis iSdéstomas taip:
PerveZant prekes:

(a) Rangovas privalo ne véliau kaip pries 1 (vieng) darbo dieng (jei InZinierius,
suderines su UZsakovu, nenurodo kito termino) iki bet kurios Jrangos arba
kity svarbiausiy Prekiy atveZimo j Statybviete apie tai rastu pranesti
InZinieriui.

4.18 punktas

Aplinkos apsauga

4.18 punkto pabaigoje jterpiama:

Rangovas privalo apsaugoti UZzsakova ir atlyginti UZsakovui nuostolius,
patirtus dél bet kurio aplinkos apsaugos reikalavimy pazeidimo Darby metu
arba dél atlikty Darby, kai kalté dél pazeidimo tenka Rangovui.

Vykdydamas darbus Rangovas privalo ne tik laikytis keliamy ekologiniy
standarty, bet ir siekti, kad statyba buty vykdoma kiek jmanoma labiau
aplinkai draugisku budu (tausojant energetinius iSteklius, maksimaliai
sumazinant Siuksliy kiekj, sudarant saglygas atlieky perdirbimui, antriniam
panaudojimui ir pan.).

4.19 punktas

Elektra, vanduo ir dujos

4.19 punkto pabaigoje jterpiama:

Rangovas atsako uz visy laikino ir pastovaus tiekimo leidimy i$ komunaliniy
jmoniy gavimg, mokesciy uz juos sumokeéjima, pastoviy mokesciy ir rinkliavy
mokéjima bei atstatymo mokescius.

4.21 punktas

Darby eigos ataskaitos

4.21 punktqg papildyti ir isdéstyti jj taip:

Rangovas kas ménesj privalo parengti Darby eigos ataskaitas ir pateikti
InZinieriui elektroninéje formoje. Pirmoji ataskaita turi apimti laikotarpj nuo
datos, zymincios Darbo pradzig, iki pirmojo kalendorinio ménesio pabaigos.
Toliau ataskaitos privalo bati pateikiamos kas ménesj, per 7 dienas po
paskutinés ataskaitinio laikotarpio dienos.
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InZinierius, gaves Darby eigos ataskaitg, jsipareigoja jg patikrinti ir pateikti su
pastabomis (jei tokiy bus) Uzsakovui per 3 (tris) darbo dienas.

Jei Darby eigos ataskaitoje InZinierius randa klaidy, neatitikimy, netikslumy
arba nustato, kad joje reikalingi papildymai, patikslinimai, paaiSkinimai ir
pan., per 3 (tris) darbo dienas InZinierius grazina Darby eigos ataskaitg
Rangovui pataisyti, o Rangovas turi jg pataisyti ir pateikti InZinieriui per 2 (dvi)
darbo dienas.

Siame punkte nustatytomis sglygomis Rangovui nepateikus InZinieriui darby
eigos ataskaitos arba pateikus ataskaitg su esminiais trukumais, Rangovas
UZsakovo reikalavimu UZsakovui turi sumokeéti 60 Eur (SeSiasdeSimt eury)
baudg uZ kiekvieng pavéluotg pateikti InZinieriaus patvirtintg Darby eigos
ataskaitg savaite.

Esminiais Darby eigos ataskaitos trukumais bus laikoma: klaidingai nurodyti

pagrindiniai darbai, jy kiekiai, neteisingai nurodytas ataskaitinis laikotarpis,
nepridéti nurodyti pridedami dokumentai ir (ar) jy kopijos ir kt.

4.25 punktas
(papildomas
punktas)

Esamos inZinerinés komunikacijos/esami tinklai

Rangovas, pries atlikdamas Zemeés kasimo ar kuriuos nors kitus Darbus,
galinCius pazeisti esamus inZinerinius tinklus, privalo savo sgskaita ir jégomis
susipazinti su visy esamy tinkly (tokiy kaip elektros, elektroniniy rysiy,
Silumos, vandentiekio, nuoteky, dujotiekio ir kt.) iSsidéstymu. Rangovas
atsako uz bet kokig Zalg, padarytg esamiems keliams, transéjoms,
vamzdziams, kabeliams ir kt. atliekant Darbus, jskaitant ir Subrangovy
atliekamus darbus, ir privalo iStaisyti tokig Zalg savo saskaita iki Darby
uzbaigimo termino.

Rangovas susitaria su vietinés valdZios jstaigomis/atstovais ir turto
savininkais dél inZinieriniy tinkly pasalinimo, perkélimo ir atstatymo pagal
InZinieriaus nurodymus. Rangovas padengia tokiy darby sgnaudas.

Rangovas savo jégomis ir IéSomis turi uztikrinti visy Statybvietéje esanciy
UZsakovo inzineriniy tinkly, jrenginiy, komunikacijy, statiniy, kabeliy,
vamzdyny ir kitos jrangos (toliau — InZinieriniai tinklai) iSsaugojimg ir
funkcionavima, iSmontavimg ir pakeitima (jei reikia), o sugadinus ar kitaip
pazeidus skuby jy ir jais teikiamy paslaugy atstatyma. ISmontavimo ir
pakeitimo atvejais Rangovas turés uZztikrinti UZsakovo inzineriniy tinkly
funkcionavima. Rangovui nesilaikant  Sios pareigos ir per
protingg/trumpiausig terming neuztikrinus InZinieriniy tinkly funkcionavimo,
UZsakovas jgyja teise pats savarankiskai atlikti reikiamus darbus InZinieriniy
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tinkly funkcionavimui uztikrinti ir reikalauti iS Rangovo atlyginti Uzsakovo dél
to patirtas iSlaidas ir kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.

4.26  punktas
(papildomas
punktas)

Etikos nuostatos

Salys privalo visada elgtis garbingai ir nesali$kai, o Rangovas — vadovautis
savo veiklos vykdymo kodeksu, jei toks egzistuoja. Rangovas negali sukurti
UZsakovui prievoliy be jo iSankstinio rasytinio sutikimo.

Sutarties galiojimo metu Rangovas ir Rangovo personalas jsipareigoja gerbti
Ymogaus teises ir nepazeisti Salies politiniy, kultiriniy ir religiniy normy.

Rangovas negali priimti jokio kito apmokéjimo, susijusio su Sia Sutartimi,
iSskyrus nustatytajj Sioje Sutartyje. Rangovui ir Rangovo personalui
draudziama uZsiimti veikla ar naudotis pranasumais, nederanciais su jo
jsipareigojimais Uzsakovui.

4.27  punktas
(papildomas
punktas)

Aplinkos apsaugos vadybos standarto laikymasis

Rangovas turi uztikrinti Pirkimo dokumentuose nustatyto aplinkos apsaugos
vadybos standarto laikymasi visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Informacija
apie aplinkos apsaugos vadybos standarto laikymasi Rangovas privalo
pateikti Darby eigos ataskaitose.

Rangovui Darby eigos ataskaitose nepateikus/nepilnai pateikus arba pateikus
neiSsamig, klaidinancig arba melagingg informacijg apie aplinkos apsaugos
vadybos standarto reikalavimy laikymasi, arba pagal pateiktg informacija
nustacius, kad Rangovas nesilaiko aplinkos apsaugos vadybos standarto
reikalavimy, Rangovas jsipareigoja sumokéti 500 (penkiy Simty eury, 00 ct)
Eur dydZio baudg uz kiekvieng nustatytg pazeidimo atvejj.

6. Tarnautojai ir darbininkai

6.5 punktas

Darbo valandos

Pakeisti 6.5 punktq ir isdéstyti jj taip:

Rangovas, laikydamasis Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy, savo
nuoZzilra organizuoja savo specialisty darbo laika.
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6.8 punktas

Rangovo vadovavimas

6.8 punkto pabaigoje jterpiama:

Rangovo prieziurg vykdanciy darbuotojy pakankama dalis privalo darbo
reikalais mokéti susikalbéti lietuviskai arba Rangovas privalo uZztikrinti, kad
pakankamai buty kompetentingy vertéjy, kuriy pagalba Statybvietéje bity
galima naudotis visg darbo laika.

6.9 punktas Rangovo personalas
6.9 punkto pabaigoje jterpiama:
Rangovas gali i$ uZsienio samdyti bet kokius darbuotojus, kurie yra batini
Darby atlikimui. Rangovas turi uZtikrinti, kad Siems darbuotojams bty
suteikiamos reikiamos vizos ir leidimai dirbti. Rangovas yra atsakingas uzZ i$
uzsienio pasikviesty Rangovo darbuotojy sugrjzimg j tg vietg, kur jie buvo
pasamdyti, arba j jy gyvenamajg vieta. Tokiy darbuotojy ar jy Seimy nariy
mirties Lietuvos Respublikoje atveju Rangovas privalo tinkamai pasirtpinti jy
pargabenimu arba palaidojimu.
7. Jranga, Medziagos ir darbo kokybé
7.2 punktas Pavyzdziai
7.2 punkto (b) dalies pabaigoje jterpiama (c) dalis:
(c) naudojamy medziagy ir jrengimy sertifikatus, kokybe patvirtinancius
dokumentus.
8. Pradzia, uzdelsimai ir sustabdymas
8.1 punktas Darbo pradzia
8.1 punkto pirmq pastraipq isdéstyti taip:
InZinierius, nurodydamas konkrecig datg, privalo rastu informuoti Rangova
apie Darbo pradzig ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas. Darbo pradzia
turi bati ne véliau kaip per 14 (keturiolika) dieny po Sutarties jsigaliojimo.
8.2 punktas Baigimo laikas

8.2 punktq papildyti taip:

Darby baigimo laikas yra 15 ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo. Darby
baigimo laikas rastiSku Saliy susitarimu gali bati pratestas dél aplinkybiy,
kurios nepriklauso nuo Sutarties Saliy ir yra atsiradusios dél treciyjy Saliy
veikimo ar neveikimo, kuris tiesiogiai jtakoja ilgesne atliekamy darby trukme,
taciau bet kokiu atveju darby baigimo laikas gali blti pratestas ne ilgesnei
kaip 3 meénesiy trukmei, bet ne ilgiau negu projekto , Itin spartaus rysio
infrastruktiros plétra“ veikly vykdymo pabaiga.
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8.3 punktas

Programa

8.3 punkto pirmq pastraipq iki sakinio , Kiekviena programa turi apimti:*
isdestyti taip:

Rangovas, per 14 (keturiolika) dieny nuo Darbo pradzios privalo pateikti
InZinieriui ir UZsakovui ir su jais suderinti iSsamig Programa, t. y. detalizuota
kalendorinj darby atlikimo ir medziagy tiekimo grafikg. Rangovas taip pat
privalo pateikti pataisytg programa per 7 (septynias) dienas skaitiuojant nuo
tada, kai nustatoma, kad ankstesné programa yra nesuderinama su esama
Darby eiga arba Rangovo prievolémis (tokia atnaujinta programa turi bati
pateikta taip, kad joje padarytus pokycius bty galima atsekti). Pataisytos
programos pateikimas neatleidzia Rangovo nuo sankcijy ar kity kompensacijy
sumokéjimo dél Darby baigimo terminy uzdelsimo.

8.3 punkto pirmq pastraipos (a) punktq papildyti taip:

»,Darby atlikimo grafikas” - dokumentas, kuriame pateikiamas laikotarpis ar
terminai, per kuriuos Rangovas turi atlikti Darbus ar uzbaigti jy teikima pagal
Sutartj ar Saliy suderintus Darby atlikimo terminus.

Tai Programos sudétinés dalies dokumentas, kuriame pateikiamas laikotarpis
ar terminai, per kuriuos Rangovas turi tinkamai atlikti ir uzbaigti Sutartyje
numatytus Darbus. Pagal situacijg atnaujintas Darby atlikimo grafikas
neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz vélavimus pagal Pasitlymo priede
nurodytus Darby ar Grupiy Baigimo terminus.

8.3 punkto antrq pastraipq isdéstyti taip:

Jeigu InZinierius ir (arba) UZsakovas per 14 (keturiolika) dieny po programos
gavimo nepateikia praneSimo Rangovui, nurodydami kas ir kiek neatitinka
Sutarties, tai Rangovas privalo toliau veikti pagal programa, laikydamasis kity
sutartiniy jsipareigojimy. Jeigu InZinierius ir (arba) UZsakovas nesuderina
Programos ir pateikia pranesimg, nurodydami kas ir kiek neatitinka Sutarties,
Rangovas per 7 (septynias) dienas po praneSimo gavimo privalo pateikti
pataisytg programa, kurig perziureéti InZinierius ir (arba) UZsakovas turi per
14 (keturiolika) dieny.

Punkto pabaigoje jterpti tokj tekstq:

Jokios InZinieriaus pastabos dél programos, neatsizvelgiant j jy pobudj ar
apimtj, o taip pat jokie jo isreiksti prieStaravimai, negali Rangovo atleisti nuo
jo pareigos vykdyti kurj nors Sutartyje numatytg jsipareigojima.

Atnaujinant Programg mutatis mutandis taikomos Sio punkto nuostatos dél
Rangovo atsakomybés.

Rangovui nesilaikant Siame punkte nustatyty reikalavimy, uZ kiekvieng
nustatytg tokiy reikalavimy nesilaikymo atvejj, kai InZinierius pateikia
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Rangovui nurodymga tokj neatitikimg iStaisyti per InZinieriaus nustatyta
terming (14 dieny), Rangovas jsipareigoja Uzsakovo reikalavimu UZsakovui
sumoketi 30 Eur (trisdeSimt eury) baudg uz kiekvieng pavéluotg trikumus
iStaisyti diena.

8.4 punktas

Baigimo laiko pratesimas

8.4 punktas papildomas taip:

Rangovas turi teise j Baigimo laiko pratesimg esant Siame punkte nurodytoms
aplinkybéms tik jei tokiy aplinkybiy Rangovas negaléjo ir neturéjo i$ anksto
numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZziama butinybé pratesti baigimo laika,
jokiu budu negali priklausyti nuo Rangovo.

8.7 punktas

Kompensacija uz uzdelsima

8.7 punkto antros pastraipos pirmas sakinys iSbraukiamas ir jterpiamas Sis
sakinys:

Reikalaudamas kompensacijos uz uzdelsimg, Uzsakovas nepraranda teisés j
kitus savo teisiy gynybos budus.

9. Baigiamieji bandymai

9.3 punktas

Pakartotiniai bandymai

9.3 punkto pabaigoje jterpiama Si pastraipa:

Visus Baigiamuosius bandymus Rangovas turi atlikti vien tik savo sgskaita. Bet
kuris Baigiamasis bandymas, kurj batina atlikti pakartotinai, nesuteikia
Rangovui teisés pratesti Uzbaigimo laiko ar gauti Siy pakartotiny bandymy
ISlaidy kompensacija.

10. Perdavimas Uzsakovui

10.1 punktas

Darby ir grupiy perémimas

10.1 punkto pabaigoje jterpiamos dvi naujos pastraipos:
InZinieriaus iSduodamg Perémimo paZyma pasiraso InZinierius, Rangovas ir
UZsakovas.

Darbus UZsakovas perima po to, kai Rangovas tinkamai jvykdo visas Zemiau
nurodytas savo prievoles:

(a) Rangovas pateiké UZsakovui Darby jvykdymo / ispildomuosius (,taip
pastatyta“) dokumentus bei Darbams eksploatuoti ir priziGréti batinas
naudojimo ir priezidros instrukcijas;

(b) Buvo jvykdytos visos 4.23 punkte nustatytos sglygos;
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(c) Po baigiamojo atlikty darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo,
Rangovas suorganizavo Salies Jstatymuose nustatytas statybos uzbaigimo
proceduras, jskaitant tas, kurias reikia organizuoti Uzsakovo vardu, parengé
arba surinko visus tam reikalingus dokumentus, o atitinkamos institucijos
idavé oficialias paZzymas ir kitus reikiamus dokumentus. Sia Sutartimi
Rangovas jpareigojamas atstovauti UZsakovag visose statybos uzbaigimo
jforminimo procedirose ir privalo uztikrinti tinkamg statybos uZbaigimo
jforminima (rysSio boksty ir kity inZineriniy statiniy). Jei uzbaigimo procediros
uzdelsiamos dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy (pvz. valstybés ar
savivaldos institucijy delsimo ar pan.), darby baigimo laikas pratesiamas tiek
dieny, kiek truko minétosios aplinkybés;

(d) buvo uzbaigti visi nebaigti darbai, kuriuos atitinkamos institucijos buvo
nurodziusios Salies Jstatymuose nustatyty statybos uZzbaigimo procediry
metu, o nurodyti defektai buvo istaisyti.

10.2 punktas

Darby daliy perémimas

10.2 punkto nuostatos siai sutarciai netaikomos.

10.3 punktas

Trukdymas atlikti Baigiamuosius bandymus

10.3 punkto pirmq pastraipq isSdéstyti taip:

Jeigu Rangovui daugiau kaip 28 dienas sutrukdoma atlikti Baigiamuosius
bandymus dél priezasCiy, uz kurias atsakingas UZsakovas, tai turi bati
laikoma, kad UZsakovas perémé Darbus arba Grupe (atsizvelgiant j situacijg)
nuo tos datos, kurig kitu atveju Baigiamieji bandymai bty baigti.

12. Matavimas ir jvertinimas

12. punktas

Matavimas ir jvertinimas

12 straipsnis [Matavimas ir jvertinimas] netaikomas.

13. Pakeitimai ir pataisymai

13.1 punktas

Teisé daryti Pakeitimus

13.1 punkte jtraukiama trecia pastraipa:

Visi Pakeitimai turi bti UZzsakovo patvirtinti rastu.

13.3 punktas

Pakeitimy tvarka

13.3 punkto paskutines dvi pastraipas pakeisti taip:

Dél Pakeitimy Rangovas neturi teisés keisti Baigimo laiko, nustatyto
Sutartyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Baigimo laiko pratesimas yra
neiSvengiamas dél technologiniy procesy, Rangovas apie tai iS anksto
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informavo UzZsakovg ir UZsakovas su tuo sutiko iki tokiy Pakeitimy
jgyvendinimo pradzios.

Rangovas, sudarydamas Sig Sutartj, patvirtinta suprantantis, kad esminé
Sutarties salyga, dél kurios UZsakovas pasirinko Rangova yra tai, kad
Rangovas garantuoja, jog sugebés atlikti darbus pagal parengty techninj
projekta, per nustatytg termina.

13.5 punktas

Rezervinés sumos

13.5 punkto nuostatos Siai sutarciai netaikomos.

13.7 punktas

Pataisymai dél jstatymy pakeitimo

13.7 punktq isdéstyti taip:

Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams,
pasikeisty pridétinés vertés mokescio dydis, Sutarties kaina be PVM dél to
nebus keiCiama, t. y. UZsakovas, uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus ir
perduotus Darbus, mokés Rangovui kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie
Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg
tarifg, nebent galiojantys Lietuvos Respublikos teisés aktai numatyty kitaip.

13.8 punktas

Pataisymai dél kainos pakeitimo

13.8 punktq isdestyti taip:

Sutarties kaina gali bati perziGrima dél kainy lygio poky¢io bet kurios i$ Saliy
radytiniu prasymu. PerZiliros momentas yra Salies prasymo kitai Saliai
perzitréti Sutarties kaing gavimo diena.

Rangovui mokétinos sumos gali buti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos
Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas meénesj
skelbiamo:

»Architektlros ir inZinerijos veikla; techninis tikrinimas ir analizé“ (M71)
kainy indekso reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo
laikotarpj — Darbo projekto parengimo atveju, arba

»Statybos sgnaudy elementy (metalo gaminiai)” kainy indekso, reikSmeé
pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — RySio
boksto statybos atveju.

Indeksai toliau kiekvienas atskirai vadinami Indeksu.

Sutarties kaina perskaiciuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty
rySio boksto statybos darby ir / ar darbo projekto parengimo verte
padauginant iS Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal
toliau nurodytg formule:
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K=1Pb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne ankstesné, negu
pasitlymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné,
negu perémimo pazymos pagal Sutartj iSdavimo diena.

Salys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos perskaic¢iavimo per 10 darbo
dieny nuo Salies pradymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing pateikimo dienos.
Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso reikime laikotarpio pradzioje ir jos
nustatymo datg, Indekso reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg,
Indekso pokycio koeficienta, perskaiciuotg fiksuotos kainos suma (jskaitant
Sutarties kainos detalizacijos Ziniarastyje nurodytas kainas), perskaiciuotg
Pradinés sutarties verte, perskaiciuotg Sutarties atlikimo uztikrinimo suma
(jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu Pradinés sutarties
verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad ji
bty ne maZesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas procentinis dydis
nuo Sutarties kainos be PVM, ir pateikti tg patvirtinanéius dokumentus
UZsakovui per 14 kalendoriniy dieny nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja
Sutarties kaina, sudarymo dienos), perskaiciuotg rysio boksto statybos darby
ir /ar darbo projekto parengimo ir Rangovo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sumg (Sios sumos turi biti padauginamos is Indekso
pokycio koeficiento) bei kitg perskaiciavimui reikSmingg informacija.

Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji
kaina taikoma rySio boksto statybos darbams ir / ar darbo projekto
parengimui.

Pirmoji Sutarties kainos perzilira gali bati atliekama ne anksciau nei po 12
meénesiy po Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali bGti perzitrima
ne dazniau negu kas 12 ménesiy.

Vélesnis kainy perskaic¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby
terminy pratesima, uZdelsty Statybos darby kaina neperskai¢iuojama dél
kainy lygio kilimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet
turi bati perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai Indekso pokycio
koeficientas yra mazesnis nei 0,95).
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14. Sutarties kaina ir mokéjimas

14.1 punktas

Sutarties kaina

14.1 punktq isdéstyti taip:

Rangovo pasililyta kaina apima visa, kas butina deramai projektuoti, vykdyti
ir baigti Darbus ir iStaisyti defektus, jskaitant visus mokescius ir visas iSlaidas
(sandéliavimo, transportavimo, pakavimo, vieSinimo, kt.).

Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara, kaip tai numatyta VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95
patvirtintoje metodikoje dél kainodaros taisykliy nustatymo (aktuali
redakcija). Rangovas privalo jvykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra nustatyta
Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasitlyme ir Specialiosiose sglygose
nurodytg fiksuotg kaing.

Laiméjes konkursg Rangovas per 14 dieny nuo sutarties pasiraSymo turés
pateikti pasitlymo Sustambinty veikly Ziniaras¢io kainos iSskaidyma,
apimantj visus atitinkamame techniniame projekte bei techninéje
specifikacijoje nurodytus darbus.

Kainodaros taisyklés yra esminés pirkimo sutarties sglygos, kurios nebus
kei¢iamos per visg sutarties vykdymo laikotarpj. | perkamy darby kaing
jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai (jskaitant PVM): medziagy pristatymo,
instaliavimo (jdiegimo) ir paleidimo, bei kitos dél pirkimo sutarties vykdymo
tiekéjui tenkancios iSlaidos. Pirkimo sutarties kaina dél kainy lygio
pasikeitimo perskai¢iuojama toliau nurodyta tvarka:

14.2 punktas

ISankstinis mokéjimas

14.2 punkto penktq pastraipq isdéstyti taip:

ISankstinis mokéjimas (avansas) iSmokamas po sutarties pasiraSymo per 30
(trisdesimt) dieny nuo dienos, kai Rangovas pateikia UZsakovui iSankstinio
mokéjimo sgskaitg ir iSankstinio mokéjimo (avanso) draudimg. Kartu su
iSankstinio mokeéjimo (avanso) draudimo dokumentu turi bati pateikiamas
draudimo jmokos apmokéjimga patvirtinantis dokumentas. Jei pratesiamas
Baigimo laikas, iSankstinio mokéjimo (avanso) draudimo galiojimas turi bati
pratesiamas. Pratesus sutartj Rangovas privalo pateikti naujg / pratesti
iSankstinio mokéjimo (avanso) draudimg. Avanso dydis nurodytas Pasitlymo
priede (14.2 punktas).

14.3 punktas

Kreipimasis dél Tarpinio mokéjimo pazymy

14.3 punkto nuostatos siai sutarciai netaikomos.

14.5 punktas

Darbams numatyta Jranga ir medziagos
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14.5 punkto nuostatos Siai sutarciai netaikomos.

14.7 punktas

Mokeéjimas

14.7 punktg iSdéstyti taip:

(a) Uzsakovas visas mokétinas sumas moka mokéjimo pavedimu j Sioje
Rangos sutartyje nurodytg Rangovo banko s3gskaita.

(b) Darby jvykdymo data laikoma data, kai UZsakovas pasiraso darby
uzbaigimo dokumentus. Darby uzbaigimo dokumenty formos bus suderintos
sutarties vykdymo metu.

(c) Kai visi pagal Sutartj numatyti darbai yra atlikti, darbai perduodami ir
priimami pagal Darby uzbaigimo dokumentus (FIDIC sglygy 10.1 punktas).

(d) Visus mokeéjimus pagal Sig Sutartj UZzsakovas atlieka per 30 (trisdesimt)
dieny nuo dienos, kai i Rangovo buvo gauta tinkamai jforminta PVM
sgskaita-faktlra pateikta per SABIS sistemg (toliau — saskaita). Saskaita
Rangovas gali i$radyti tik po to, kai Salys pasiraé Darby uzbaigimo
dokumentus. Saskaitoje turi blti nurodytas Sutarties numeris. Prie sgskaitos
turi blti pridétas Saliy pasiradyti darby uzbaigimo dokumentai.

(e) Subrangovui pateikus prasyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subrangovo bus sudaroma trisalé
sutartis, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka
ir numatyta teisé tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams
subtiekéjui.

14.8 punktas

Pavéluotas mokéjimas

14.8 punktq skaityti taip:

Be pateisinamy priezasciy UZsakovui neatlikus mokéjimo iki Rangos sutartyje
nustatyto termino, Rangovas gali per SeSis ménesius pareikalauti moketi
0,02% dydzio delspinigius per dieng nuo véluojamos sumokéti sumos.
Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (i diena
nejskaitoma) iki dienos, kurig léSos nurasomos nuo Mokétojo sgskaitos (Si
diena nejskaitoma).

14.9 punktas

Sulaikomy pinigy mokéjimas

14.9 punkto nuostatos siai sutarciai netaikomos.

14.10 punktas

Darby baigimo ataskaita

14.10 punkto pirma pastraipa iki ZodZio ,parodydamas:“ pakei¢iama ir
iSdestoma taip:
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Rangovas, gaves Perémimo paziymga, per 14 (keturiolika) dieny privalo
InZinieriui jteikti Darby baigimo ataskaitg kartu su patvirtinanciais
dokumentais, parodydamas:

14.11 punktas

Kreipimasis dél Galutinio mokéjimo pazymos

14.11 punkto pirma pastraipa iki ZodZio ,parodoma:” pakeiciama ir
iSdéstoma taip:

Rangovas, gaves Atlikimo pazymg, per 14 (keturiolika) dieny privalo jteikti
InZinieriui Galutinés ataskaitos projekto egzempliorius su patvirtinanciais
dokumentais (elektronine forma), kuriuose InZinieriaus patvirtinta forma
bity parodoma:

14.15 punktas

Mokéjimo valiutos

Pakeisti 14.15 punktq ir isdéstyti jj taip:

Sutarties mokéjimo valiuta yra eurai. Tuo atveju, jei pakei¢iama nacionaliné
Lietuvos Respublikos valiuta, Sutarties kaina, atskiros jy dalys (jkainiai) yra
perskaiiuojami pagal Lietuvos Respublikos kompetentingos institucijos
nustatytg kursa.

15. Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyva

15.2 punktas

Darby nutraukimas UZsakovo iniciatyva

15.2 papildyti (g) pastraipa:

(g) Jei pagal 8.7 punktg apskaiiuota kompensacija uz uzdelsimg virsija
Pasitilymo priede jrasytg didZiausia kompensacijos uZz uzdelsimg sumg,
UZsakovas turi teise, prie$ tai rastu jspéjes Rangova nutraukti Sutartj — Siuo
atveju Rangovas privalo atlyginti dél sutarties nutraukimo atsiradusius
nuostolius.

(h) Jei Rangovas sudaro darbo ar kitokiy sutarciy su UZzsakovo darbuotojais,
taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkia UZzsakovo darbuotojus
sutarties vykdymui be abipusio rastiSko susitarimo.

(i) Jei Rangovas du kartus per vieng ménesj pazeidzia jsipareigojima uztikrinti
techniniame pasitlyme nurodyty rizikos valdymo priemoniy jgyvendinima
visais atitinkamy riziky pasireiskimo atvejais.

17. Rizika ir atsakomybeé

17.7
(papildomas
punktas)

Specialisty kvalifikacija
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Rangovas jsipareigoja visg Sutarties laikotarpj uztikrinti, kad sutartj vykdyty
ne zemesnés kvalifikacijos nei pasillyme nurodyti specialistai, uz kuriuos
suteikti ekonominio naudingumo balai.

Rangovui nejvykdzius Sio reikalavimo, mokama 1000 Eur bauda uz kiekvieng
tokio paZeidimo atvejj. PaZeidimui pasikartojus du kartus per sutarties
vykdymo laikotarpj, jis laikomas esminiu Sutarties paZeidimu, dél kurio
Sutartis gali bati nutraukiama joje numatyta tvarka.

Rangovas turi teise pakeisti Pirkime pasillytg specialista, uz kurj suteikti
ekonominio naudingumo balai, kitu ne Zemesnés kvalifikacijos specialistu, i$
anksto apie tai informaves UiZsakovg, pateikes sitlomo specialisto
kvalifikacijg ir patirtj pagrindZiancius dokumentus bei gaves UZsakovo
pritarimg. Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir
ypatingojo statinio projekto vadovo keitimas ar naujy skyrimas galimas, tik
esant vienai i$ Siy priezasciy:

e Rangovo atstovo (ypatingojo statinio statybos vadovo) ir ypatingojo
statinio projekto vadovo keitimas galimas, jeigu Sutartyje numatytas
specialistas atleidZziamas, atsistatydina iS pareigy, iSeina iS darbo,
negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;

e UiZsakovui reikalaujant pakeisti Rangovo atstova (ypatingojo statinio
statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovga, pareiskus
pretenzijas Rangovui dél netinkamo Rangovo atstovo (ypatingojo
statinio statybos vadovo) ir ypatingojo statinio projekto vadovo
pareigy vykdymo;

e esant kitoms nenumatytoms ir nuo Sutarties Saliy nepriklausancioms
bei pagrjstoms aplinkybéms.

17.8
(papildomas
punktas)

Garantija

Jeigu Rangovui suteikiami balai pagal ekonominio naudingumo vertinimo
kriterijy T3 ,garantija“, Rangovas jsipareigoja, jvykdes Sig sutartj iSduoti
pasitlytos trukmeés garantinj rastg visiems papildomos garantijos
pasitlytiems objektams bei jsipareigojimg sumokéti 1000,00 Eur baudg uz
kiekvieng garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo atvejj.

18. Draudimas

18.1 punktas

Bendrieji draudimo reikalavimai

18.1 punkto pirmgjq pastraipg isdestyti taip:
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Siame straipsnyje kiekvienos draudimo rdsies ,draudZiancioji Salis“ yra
Rangovas.

18.2 punktas

Darby ir Rangovo jrengimy draudimas

Pakeisti visq 18.2 punktq ir iSdéstyti jj taip:

Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais savo sgskaita visam
Darby vykdymo laikotarpiui (jskaitant bet kokius pratesimus) iki Perémimo
pazymos iSdavimo apdrausti visus Darbus, Jrangg ir MedZiagas (jskaitant
paruoSiamuosius ir baigiamuosius darbus, visus Statybvietéje esancius
naudojamus, statomus, montuojamus, taip pat panaudotus, pastatytus,
sumontuotus statybos produktus, medZiagas, jrengimus, jrenginius, masinas)
visy riziky draudimu (Contractor’s All Risk (CAR)) bendrai sumai ne mazZesnei
kaip Sutarties kaina. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 18.1 punkto
[Bendrieji draudimo reikalavimai] Sestoje pastraipoje (bei Pasililymo priede)
nurodytus terminus pateikti UZsakovui ir Statytojui auks$c¢iau nurodytas
salygas atitinkancio galiojancio draudimo poliso kopija (nuorasg), tinkamai
patvirtintas Rangova apdraudusios draudimo bendrovés.

19. Nenugalima jéga

19.1 punktas

Nenugalimos jégos sgvoka

19.1 punkto pradZioje jterpiama nauja pastraipa:

Nenugalimos jégos sgvoka aiSkinama taip, kaip ji apibréZiama Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse (6.212 straipsnis), 1996-07-15 Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 840 bei Sioje Sutartyje.

20. Pretenzijos, gincai ir arbitrazas

20.2-20.8
punktai

20.2 — 20.8 punkty nuostatos Siai sutarciai netaikomos.

Visi gincai, kylantys i$ Sios Sutarties, sprendziami derybomis arba teismo
tvarka.

Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gincui Sutarties
Salys rastu iSdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasitlo gino sprendima.
Gavusi pasitlymg gin¢g spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30
dieny. Gincas turi bati iSsprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming nuo
deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors
Salis laiku neatsako j pasitilymg ginc¢a spresti derybomis, kita Salis turi teise,
jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediros
etapo.

Visi iS Sios Sutarties kylantys gincai, nepavykus jy iSspresti derybomis,
sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés aktais.
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Pirkimo salygy 10 priedas ,, Techniniai projektai”

Techniniai projektai pateikiami atskiru dokumenty aplanku.
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Pirkimo salygy 11 priedas ,,Sitlomy specialisty
patirtis”

SIULOMUY SPECIALISTY PATIRTIS

.. Eiti paskirtas . . -
- Tiekéjo . . Patirties aprasymas — Sutarciy
Pozicija, oo pareigas objekte . ..
. .. sitilomo v . sgrasas (nurodyti objekto
Eil. kuriai - pradzios ir . s
. specialisto . pavadinima, uzsakova,
Nr. sitlomas pabaigos datos, . . L ..
- vardas, . g statinio metaliniy konstrukcijy
specialistas avarde pagrindziantys aukt])
P dokumentai !
Ypatingojo 1
1 statinio 5
statybos
3.
vadovas
Ypatingojo 1
5 stajcinio 2:
projekto
3.
vadovas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)®

6 Jei Tiekéjo specialisty sarada pasirado vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasillymo turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise.
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